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Aparat de aer conditionat de tip split

MANUAL DE UTILIZARE

NUMAR MODEL:

S"\;t
Home rt

CB1-09HRFN8-I CB1-09HRFN8-I(R) CB1-09HRFN8-I(A)
CB1-12HRFN8-I CB1-12HRFN8-I(R) CB1-12HRFN8-I(A)
CB1-18HRFN8-I CB1-18HRFN8-I(R) CB1-18HRFN8-I(A)
CB1-24HRFN8-I CB1-24HRFN8-I(R) CB1-24HRFN8-I(A)

Notificari de avertizare: Inainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie acest manual si MANUALUL CU
INSTRUCTUNI DE SIGURANTA (daca este cazul) si pastrati-l pentru consultare ulterioara. Designul si specificatiile
pot fi modificate fara notificare prealabild cu scopul imbunatatirii produsului. Pentru detalii, consultati distribuitorul sau
producatorul. Diagrama de mai sus este doar in scop informativ. Va rugam sa luati in considerare aspectul produsului
real ca fiind standardul.






SCRISOARE DE MULTUMIRE

Va multumim pentru ca ati ales Midea! inainte de a utiliza noul dvs. produs Midea, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual pentru a va asigura ca stiti sa utilizati caracteristicile
si functiile pe care noul aparat le ofera intr-un mod sigur.
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MASURI DE SIGURANTA

Este foarte important sa cititi masurile de siguranta inainte de utilizare si instalare. Instalarea incorecta
poate cauza deteriorari grave sau vatamari corporale.

Explicatia simbolurilor

Avertizare privind tensiunea electrica
Acest simbol indica tensiunea care prezinta risc de deces sau de vatamare corporala.

Avertizare

Cuvantul ,Avertizare” indica un pericol cu un nivel mediu de risc care, daca nu este
evitat, poate duce la deces sau vatamari grave.

evitat, poate duce la vatamari minore sau moderate.

Atentie

Informatiile importante sunt indicate prin simbolul ,Atentie” in cazul in care nu exista pericol
pentru oameni, dar in cazul in care pot aparea daune sau este un punct cu o relevanta
deosebita.

Precautie
Vi j \ Cuvantul ,Precautie” indica un pericol cu un grad scizut de risc care, daca nu este

Observatie
e Acest simbol indica faptul ca un tehnician de service trebuie sa opereze si sa intretina acest
aparat numai in conformitate cu instructiunile de utilizare.

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare inainte de a utiliza/pune in functiune unitatea si pastrati-le
in imediata apropiere a locului de instalare sau a unitatii pentru utilizare ulterioara!

A AVERTIZARE

Aceasta masina poate fi utilizatd de copiii cu varsta de 8 ani sau mai mari si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experienta sau cunostintele necesare dacé sunt
supravegheate sau daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea in S|guranta a masinii si au inteles
riscurile implicate. Le este interzis copiilor s3 se joace cu acest aparat. Curatarea SI mentenanta realizata
de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere (tarile din Uniunea Europeand).

Acest aparat nu este conceput pentru a fi utilizat de persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care nu dispun de experienta si cunostintele necesare, cu exceptla
cazurilor Tn care aceste persoane beneficiaza de supraveghere sau instructiuni referitoare la utilizarea
aparatului din partea unei persoane care poarta responsabilitatea pentru S|guran’;a acestora.
Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.



A AVERTIZARE PENTRU UTILIZAREA PRODUSULUI

- Tn cazul in care apare o situatie anormala (cum ar fi un miros de ars), opriti imediat unitatea si
deconectati de la sursa de alimentare. Contactati distribuitorul pentru instructiuni pentru a evita
electrocutarea, incendiul sau ranirea.

- Nu introduceti degetele, tije sau alte obiecte in orificiul de admisie sau de evacuare a aerului.
Acest lucru poate cauza vatamari corporale, deoarece ventilatorul se poate roti la viteze mari.

- Nu utilizati lichide pulverizate inflamabile, cum este fixativul, lacul sau vopseaua pentru par in
apropierea unitatii. Acest lucru poate provoca incendiu sau ardere.

- Nu utilizati aparatul de aer conditionat n locuri apropiate sau in jurul gazelor combustibile. Gazul
emis se poate aduna in jurul unitatii si poate provoca explozii.

- Nu utilizati aparatul de aer conditionat intr-o camera umeda, cum ar fi o baie sau o spalatorie.
Expunerea prea mare la umezeala poate cauza un scurtcircuit al componentelor electrice.

- Nu va expuneti corpul direct la aer rece pentru o perioada lunga de timp.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul de aer conditionat. Copiii trebuie sa fie supravegheati in
permanenta atunci cand se afla in preajma unitatii.

- Daca aparatul de aer conditionat este utilizat impreuna cu arzatoare sau alte dispozitive de
incalzire, ventilati bine camera pentru a evita deficitul de oxigen.

- In anumite medii functionale, cum ar fi bucatariile, camerele de servere, etc., se recomanda utilizarea
unitatilor de aer Condltlonat concepute in mod speC|aI

A AVERTISMENT ELECTRIC

- Utilizati numai cablul de alimentare specificat. n cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul de service al acestuia sau de
persoane cu calificare asemanatoare pentru a preveni riscurile.

- Produsul trebuie sa fie impamaéantat corespunzator in momentul instalarii, in caz contrar pot
aparea socuri electrice.

- Pentru toate lucrarile electrice, respectati standardele si reglementarile de cablaj locale si
nationale, si consultati Manualul de instalare. Conectati cablurile in mod corespunzétor si fixati-le
in S|guranta pentru a prevenl deteriorarea bornei prin act|unea fortelor externe.

- Conexiunile electrice necorespunzatoare se pot supra|ncaIZ| si pot provoca incendii si socuri electrice.
Toate conexiunile electrice trebuie sa fie efectuate in conformitate cu Schema de Conexiuni Electrice
amplasata pe panourile unitatilor interioare si exterioare.

- Toate cablajele trebuie sa fie aranjate corespunzator pentru a va asigura ca inchiderea capacului
placii de control se poate realiza corect. Daca capacul placii de control nu este inchis
corespunzator, poate provoca coroziune si incalzirea punctelor de racordare de pe borna ,
incendierea sau electrocutarea.

- Deconectarea trebuie sa fie inclusa in cablajul fix in conformitate cu reglementarile privind
cablarea.

- Nu trageti cablul de alimentare pentru a deconecta unitatea. Tineti bine stecherul si scoateti-l din
priza. Tragand direct de cablu acesta poate fi deteriorat, ceea ce poate provoca un incendiu sau un
soc electric.

- Nu modificati lungimea cablului de alimentare si_nu utilizati un cablu prelungitor pentru a alimenta
unitatea.

- Nu utilizati priza electrica cu alte aparate. Sursa de alimentare necorespunzatoare sau
insuficientd poate provoca incendii sau soc electric.

- Pastrati stecherul curat. Indepartati praful sau murdaria care se acumuleaza pe sau in jurul
busonului. Busoanele murdare pot provoca incendii sau soc electric.

- In cazul in care se conecteaza puterea la cablajul fix, un separator pe toate fazele care are o distanta
de cel putin 3 mm pe toate fazele si un curent de scurgere care poate depasi 10 mA, dispozitivul de
curent rezidual (RCD) avand un curent rezidual nominal de functionare care nu depaseste 30 mA si
deconectarea trebuie incorporat in cablajul fix in conformitate cu regulile de cablare.



LUATI iN CONSIDERARE SPECIFICATIILE SIGURANTELOR

Placa de circuite a aparatului de aer conditionat (PCB) este prevazuta cu o siguranta pentru a oferi protectie
la supracurent. Specificatiile sigurantei sunt imprimate pe placa de circuite, astfel: T3.15AL/250 Vc.a.,
T5AL/250 Vc.a., T3. 15A/250 Vc.a., T5A/250 Vc.a., T20A/250 Ve.a., T30A/250 Ve. a., etc.

NOTA: Pentru umta’;lle cu agent frlgorlﬂc R32, se poate utiliza numai siguranta ceramica rezistenta la
explozie.

Lampa UV-C (adecvata pentru unitate contine numai o lampa UV-C)

Acest aparat contine o lampa UV-C. Cititi instructiunile de intretinere inainte de a deschide aparatul.

- Nu utilizati Iampile UV-C in afara aparatului.

- Nu utilizati aparatele care sunt vizibil deteriorate.

- Utilizarea neintentionata a aparatului sau deteriorarea carcasei poate duce la eliminarea de radiatii
periculoase UV-C. Radiatiile UV-C pot, chiar si in doze mici, sa dauneze ochilor si pielii.
- Inainte de a deschide usﬂe si panourile de acces care poarta simbolul de pericol pentru RADIATIILE
ULTRAVIOLETE pentru efectuarea INTRETINERII DE CATRE UTILIZATOR, se recomanda
deconectarea alimentarii.

- Lampa UV-C nu poate fi curatata, reparata si inlocuita.

- BAdRIERELE UV-C care poarta simbolul de perlcol pentru RADIATIILE ULTRAVIOLETE nu trebuie
indepartate

A\ AVERTIZARE Acest aparat contine un emitdtor UV. Nu va uitati la sursa de lumina.

A INSTALAREA PRODUSULUI AVERTISMENT

- Instalarea trebuie efectuata de un distribuitor autorizat sau de un specialist. Instalarea defectuoasa
poate cauza scurgeri de apa, socuri electrice sau incendii.

- Instalarea trebuie efectuata in conformitate cu instructiunile de instalare. Instalarea necorespunzatoare
poate cauza scurgeri de apa, socuri electrice sau incendi.

- Contactati un tehnician de service autorizat pentru repararea sau intretinerea acestei unitati. Acest
aparat trebuie instalat in conformitate cu reglementarile nationale de cablare.

- Utilizati numai accesoriile incluse, si piesele specificate pentru instalare.

- Utilizarea unor piese non-standard poate cauza scurgeri de apa, soc electric, incendiu si poate duce la
defectarea unitatii.

- Instalati unitatea intr-o locatie rezistenta care poate sustine greutatea unitatii. Daca locatia aleasa nu
poate sustine greutatea unitatii sau daca instalarea nu este efectuata corect, unitatea poate cadea si
poate provoca vatamari corporale grave sau deteriorari.

- Instalati tubulatura de scurgere conform instructiunilor din acest manual. Drenajul necorespunzator
poate duce la daune provocate de apa in casa si proprietatea dumneavoastra.

- Pentru unitatile care au un incalzitor electric auxiliar, nu instalati unitatea la mai putin de 1 metru (3
picioare) de materialele combustibile.

- Nu instalati unitatea intr-un loc care poate fi expus la scurgeri de gaze combustibile. Daca n jurul unitatii
se acumuleaza gaz combustibil, acesta poate provoca incendii.

- Nu conectati alimentarea pana cand nu sunt finalizate toate lucrarile.

- Numai un tehnician calificat poate muta sau reloca aparatul de aer conditionat.

- Pentru informatii suplimentare, va rugam sa cititi sectiunile care prezinta instalarea unitatii interioare si
exterioare.



/\ PRECAUTIE

- Opriti aparatul de aer conditionat si deconectati alimentarea daca urmeaza sa nu il utilizati pentru o
perioada lunga de timp.

- Opriti si deconectati unitatea in timpul furtunilor.

- Asigurati-va ca, apa rezultata din condens poate scurge in mod liber din unitate.

- Nu utilizati aparatul de aer conditionat cu mainile umede. Acest lucru poate produce soc electric.

- Nu utilizati dispozitivul Tn alt scop decéat cel prevazut.

- Nu urcati pe sau_nu asezati obiecte deasupra unitatii exterioare.

- Nu permiteti aparatului de aer conditionat sa functioneze perioade lungi de timp cu usile sau
ferestrele deschise sau daca umiditatea este foarte ridicata.

AVERTIZARI CU PRIVIRE LA CURATARE SI INTRETINERE

- Opriti dispozitivul si deconectati alimentarea nainte de curatare. Nerespectarea acestei
instructiuni poate provoca electrocutare.

- Pentru curatarea dispozitivului se poate folosi o carpa umeda. Nu trebuie sa fie spalat cu apa.

- Nu curatati aparatul de aer conditionat cu agenti de curatare inflamabili. Agentii de curatare
inflamabili pot provoca incendii sau deformari.

Nota privind gazele fluorurate (nu se aplica unitatilor care folosesc agent frigorific

- Aceasta unitate de aer conditionat contine gaze fluorurate cu efect de sera. Pentru informatii specifice
privind tipul de gaz si cantitatea, va rugam sa consultati eticheta relevanta de pe unitate sau ,Manualul
proprietarului - Fisa ‘produsului” de pe ambalajul unltatn exterioare. (Numai produse ale Uniunii
Europene).

- Instalarea, service-ul, intretinerea si repararea acestei unitati trebuie efectuate de un tehnician
certificat.

- Dezinstalarea si reciclarea produsului trebuie efectuate de un tehnician certificat.

- Pentru echlpamentele care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 5 tone echivalent
CO2 sau mai mari, dar mai mici de 50 tone echivalent CO2, in cazul in care sistemul are instalat un
sistem de detectare a scurgerilor, se va verifica daca exista scurgeri cel putin o data la 24 luni.

- Atunci cand unitatea este verificata pentru scurgeri, se recomanda pastrarea corespunzatoare a
inregistrarilor tuturor verificarilor.

A AVERTIZARE PENTRU UTILIZAREA AGENTULUI FRIGORIFIC

- Atunci cand se utilizeaza agenti frigorifici inflamabili, aparatele trebuie depozitate intr-o zona bine
ventilata, unde dimensiunea camerei corespunde cu zona camerei asa cum este mentionata pentru
funct|onare

- Pentru modele cu agent frigorific R32:

- ﬁ\pgratele trebuie instalate, utilizate si depozitate intr-o camera cu o suprafatad a podelei mai mare de

m

- Pentru modelele cu agent frigorific R290, aparatul trebuie instalat, utilizat si depozitat intr-o camera
cu o suprafata a podelei mai mare de:

<=2,6 kW unitati: 17,33m 2

> 2,6 kW si <= 3,5 kW unitati: 25,4m 2

> 3,5 kW si <= 5,2 kW unitati: 34,67m 2

> 5,3 kW si <= 7,1 kW unitati: 47,33m 2

- Conectorii mecanici reutilizabili si Tmbinarile bercuite nu sunt permise in interior.



SPECIFICATII

. CB1-09HRFNS-| CB1-12HRFN8-| CB1-18HRFN8-I CB1-24HRFN8-I
Modelul produsului CB1-09HFNX-O CB1-12HFNX-O CB1-18HFNX-O CB1-24HFNX-O

Sursa de alimentare 220-240V~ 50Hz, 1Ph

Capacitate de racire 9500Btu/h 12000Btu/h 18000Btu/h 24000Btu/h
Capacitate de incalzire 10000Btu/h 13000Btu/h 19000Btu/h 25000Btu/h
Curent nominal 10.5A 10.5A 13.0A 18.0A
Putere nominala de intrare 2200 W 2200 W 2950 W 4140 W
Agent frigorific R32/0,55kg R32/0,62kg R32/1,10kg R32/1,45kg
Suprafata aplicabild camerei (m?) 13~19 16~24 24~35 39~47
Sursa de alimentare 220-240V~ 50Hz, 1Ph

Capacitate de racire 9500Btu/h 12000Btu/h 18000Btu/h 24000Btu/h
Capacitate de incalzire 10000Btu/h 13000Btu/h 19000Btu/h 25000Btu/h
Curent nominal 10.5A 10.5A 13.0A 18.0 A
Putere nominala de intrare 2200 W 2200 W 2950 W 4140 W
Agent frigorific R32/0,55kg R32/0,62kg R32/1,10kg R32/1,45kg
Suprafata aplicabild camerei (m?) 13~19 16~24 24~35 39~47
Sursa de alimentare 220-240V~ 50Hz, 1Ph

Capacitate de racire 9500Btu/h 12000Btu/h 18000Btu/h 24000Btu/h
Capacitate de incalzire 10000Btu/h 13000Btu/h 19000Btu/h 25000Btu/h
Curent nominal 10.5A 10.5A 13.0 A 18.0 A
Putere nominala de intrare 2200 W 2200 W 2950 W 4140 W
Agent frigorific R32/0,55kg R32/0,62kg R32/1,10kg R32/1,45kg
Suprafata aplicabild camerei (m?) 13~19 16~24 24~35 30~47



PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

Q NOTA PRIVIND ILUSTRATIILE:

llustratiile din acest manual sunt prezentate cu titlu explicativ. Forma reala a unitatii interioare poate fi putin

diferita.

i —®

O
O
O

H

@ Placa de montare pe perete

@ Panou frontal

@ Cablu de alimentare (nu la toate

@ unitatile) Fanta de ventilatie

Bme=A Intrerupator

Cu aer

®

@ Filtru functional (pe partea din spate a
filtrului principal - la unele unitati)

@ Conducta pentru drenaj

@ Cablu de semnal

Conducta agent frigorific

@ Controler de la distanta

Suport controler de la distanta (nu
este furnizat)

@ Cablu de alimentare unitate
exterioara (nu la toate unitatile)



INSTALAREA PRODUSULUI

Accesorii

Sistemul de aer conditionat este livrat cu urmatoarele accesorii. Utilizati toate piesele de instalare si accesoriile pentru a instala aparatul de aer
conditionat. Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri de apa, socuri electrice si incendii, sau poate cauza defectarea echipamentului.
Articolele nu sunt incluse Tn aparatul de aer conditionat, acestea trebuie achizitionate separat.

Denumirea accesoriilor Cantitate Denumirea accesoriilor Cantitate

(buc.) (buc.)

Manual 13 Controler de la distanta 1 Ljilé
Racord de scurgere (pentru X DD
modelele cu récire si incalzire) 1 Bateria 2
Etansare Suport controler de la
(pentru modelele cu racire si 1 distantd (se vinde separat) 1
incalzire)
Surub de fixare pentru
- 1 suportul controlerului de la
Placa de montare distants(se vinde separat) 2

5~8 (in functie Filtru mic 1~2 (in functie
: %{ (trebuie sé fie instalat pe partea : _
Ancors de modele) din spate a filtrului principal de aer| ~de modele)

de catre tehnicianul autorizat in

timpul instalarii)

5~8 (in functie Piulita din cupru(unele unitati)

Surub de fixare placd de montare|  de modele) Wmlmﬂ (Utilizat pentru racordarea 5 @‘
)

conductelor de legatura intre
unitatile interioare si exterioare. “

®6. 35( 1/4in)
Partea de lichid

9. 52( 3/8in)
Tevile de legatura trebuie achizitionate

separat. Consultati distribuitorul pentru a

Asamblare teava de racord ®9. 52( 3/8in) ¢ . s
afla dimensiunea corectd a unitatii
achizitionate

Partea de gaz P12. 7( 1/2in)
®16( 5/8in)
®19( 3/ 4in)

Inel magnetic si curea m

Treceti cureaua (ambalata cu
inelul magnetic) prin orificiul
inelului magnetic pentru a o fixa
pe cablu

(Nu la toate unitatile. Unde este cazul, va Variaza in functie de model

rugam sa consultati schema electrica)

Unelte necesare

(P!
SE

Manusi Surubelnita si cheie Perforator Carota Ochelari si masti Banda din vinil




Scurta prezentare a instalarii - unitate interioara

9 > 15cm i5-7/8") 9 9
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Selectati locatia de instalare Atasati placa de montare Stabiliti pozitia gaurii din perete

Dati gaura din perete Racord Conectati racordarea la retea
’ (Nu se aplica pentru unele locatii din America de Nord)

o 8

Tnfasurati tubulatura si cablul

Pregatiti furtunul de scurgere
(Nu se aplica pentru unele locatii din America de Nord)

©

000000000
CEEEEEEEEERERR
00000000000000000

I ]

Montati unitatea interioara
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Instalarea unitatii interioare

Selectati locatia de instalare

Q NOTA: INAINTE DE INSTALARE

Tnainte de a instala unitatea interioard, consultati eticheta de pe cutia produsului pentru a va asigura c& numé&rul de model al unit&tii

interioare corespunde cu numarul de model al unitatii exterioare.

Urmatoarele sunt standarde care va vor ajuta sa alegeti o locatie adecvata pentru unitate.

Locatiile de instalare corespunzatoare respecta urmatoarele standarde:

&{ Buna circulatie a aerului IZ( Drenaj optim

E( Ferma si solida - locatia nu va vibra

IJ Suficient de puternic pentru a sustine greutatea unitatii

NU instalati unitatea in locatiile urmatoare:

@ Aproape de orice sursa de caldura, abur sau gaz
combustibil

@ Langa obiecte inflamabile, cum ar fi perdelele sau
articolele de imbracaminte

NOTA: Pentru instalarea produsului

IZ( Zgomotul de la unitate nu va deranja
alte persoane.

d O locatie de cel putin un metru fatd de toate celelalte
dispozitive electrice (de ex., televizor, radio, calculator)

@ Aproape de orice obstacol care ar putea bloca circulatia
aerului

@ Aproape de usa
@ intr-o locatie supusa luminii solare directe

Daca nu exista tubulatura de agent frigorific instalata:

Atunci cand alegeti o locatie, fiti constienti de faptul ca ar trebui sa lasati suficient spatiu pentru gaura
din perete (consultati Dati gaura din perete pentru pasul referitor la tubulatura de racordare) pentru
cablul de semnal si tubulatura de agent frigorific care racordeaza unitatile interioare si cele exterioare.
Pozitia implicita pentru toata tubulatura este partea dreapta a unitatii interioare (in timp ce este
orientata spre unitate). Cu toate acestea, unitatea poate sa cuprinda tubulatura atat la stdnga, céat si la

dreapta.

10



Dati gaura din perete pentru tubulatura de racordare

Stabiliti locatia gaurii din perete

@ NOTA: DIMENSIUNEA GAURII DIN PERETE
aurii din perete este determinata de tevile de racordare. Atunci cand dimensiunea tevii din partea

D-imensiuneaqsg
16mm(5/8") sau mai mult, gaura din perete ar trebui sa fie de 90mm(3-9/16"). Pentru dimensiunea

de gaz este
tevii mai mica de (OF 6mm(5/8"), gaura din perete ar trebui sa fie de 65 mm(2-1/2").

Pasul 1 :
Scoateti surubul care fixeaza placa de montare pe Confirn}at,fi placa ge moptlarelPe“c:re o det,ine% Stabilictji locatia r?'éluriivdin
partea din spate a unitatii interioare. perete in unctle_ e p_oz[t_lal placii de montare. ase_ta reptunghiulara
’ punctata de mai sus indica dimensiunea produsului dvs.
426mm(16,8in)
153mm(6,0in) 169mm(6,6in) 169mm(6,6in) 140mm(5,5in)

’, By I I I E—.
T £ET
E
D~
oM —
Pasul 2 : i | | =N
) . L. ) X . . _~——_ N ——— <~
Modelele diferite au placi de montare diferite. In functie de W
cerintele de personalizare diferite, forma placii de montare i
poate fi putin diferita. Dar dimensiunile de instalare sunt Gaura din perete
aceleasi pentru aceeasi dimensiune a unitatii interioare. Dimensiuni unitate interioara (IxH):
) o 812mm(40,0in)x299mm(11,8in)
A se vedea de exemplu tipul A si tipul B.
91mm 5
- e (3,6in) 561mm(22,1in) 253mm(9,97in)
132mm(5,2in)
ET
o Gl Ei_nt
)
I
TipA TipB
Pasul 3 :
Fixati placa de montare pe perete cu suruburile
furnizate. Asigurati-va ca placa de montare este
= ’ Gaura din perete ®65mm(2,56in)
plata pe perete. W
Dimensiuni unitate interioara (IxH):
968mm(38,1in)x322mm(12,7in)
N |\ 115,3 mm
X (4.54in) 532mm(22,9in)
116,3mm(4,58in)
E~
£c
(v B N 3
| NS
s, A NS
T

Gaura din perete ®90mm(3,5in)
w

Dimensiuni unitate interioara (IxH):
1030mm(40,55in)x338mm(13,3in)

Orientarea corecta a placii de montare

11

43 mm

(1,7in)

58 mm
(2,28in)



/\ PRECAUTIE

Atunci cand dati gaura din perete, asigurati-va ca evitati cablurile, instalatiile sanitare si alte componente sensibile.

Dati gaura din perete

_CD 65mm _CD 90mm
(2-1/2") (3-9/16")
Pasul 1 :
Utilizand o carota de 65 mm (2-1/2") sau de 90 mm (3-9/16")
(in functie de modele ) Utilizand o carota de 65 mm (2,5") sau 90 mm (3,54") (in
functie de modele ), faceti o gaura in perete. Asigurati-va
v ca orificiul este dat intr-un unghi usor descendent, astfel
fncat capatul exterior al orificiului sa fie mai jos decat
Ferete capatul interior cu aproximativ 5mm pana la 7mm (3/16-
Interior Exterior 5/16"). Acest lucru va asigura o drenare adecvata a

apei.

5
Z

Dati gaura din perete

(,91/G-9L/g) Www/-G

garnitura de protectie perete
) ¢m Pasul 2.
gaura din perete.

20

Asezati garnitura de protectie a peretelui in gaura.

Asezati garnitura de protectie a peretelui in gaura. Acest
lucru protejeaza marginile gaurii si va ajuta la etansarea
acesteia atunci cand terminati procesul de instalare.

>

@ NOTA: PENTRU PERETI DIN BETON SAU CARAMIDA
Daca peretele este din caramida, beton sau materiale similare, dati gauri cu diametrul de 5 mm (diametru de
0,2 in) in perete si introduceti ancorele cu manson furnizate. Apoi fixati placa de montare pe perete strangand

suruburile direct in ancorele cu clema.

12



Instalati conducta de agent frigorific si furtunul de scurgere

@ NOTA

Tubulatura de agent frigorific se afla in interiorul unui manson izolator atasat la partea din spate a unitaii.
Pregatiti tubulatura inainte de a o trece prin gaura din perete.

Pregatiti tubulatura de agent frigorific

ﬂ —t —+—o
| l ] |
— —
|
i
Partea =
stanga =
| 1 ! |
—t —t o
} | Il }
4—— —
|
IIIRRIIRRIRRIRRRRIRRRRRNIRNINRIRNRNIIN) ZIQ@
Partea
dreapta

Dreapta

Pasul 1 :

in functie de pozitia g&urii din perete in raport cu placa de montare,
alegeti partea din care vor iesi conductele din unitate. Aveti patru
optiuni pentru directia de iesire a conductelor. Descrierea unghiului
conductelor de mai jos pentru detalii.

/\ PRECAUTIE

Panou predecupat in partea
stanga si dreapta Panou
predecupat

Pasul 2 :

Daca gaura din perete se afla in spatele unitatii, mentineti

panoul predecupat in pozitie. Daca gaura din perete se afla in
partea laterala a unitatii interioare, scoateti panoul predecupat

din plastic din acea parte a unitatii. Folositi foarfeca sau clestele
daca panoul din plastic este prea dificil de indepartat manual.
Nota: Canelura a fost realizata in panoul predecupat pentru a o
taia convenabil. Dimensiunea fantei este determinata de diametrul
tubulaturii.

Pasul 3 :

conectati conductele de agent frigorific ale unitéatii interioare la
conductele de racord care se vor aldtura unitatilor interioare

si exterioare. Pentru instructiuni detaliate, consultati sectiunea
Racordarea tubulaturii de agent frigorific din acest manual.

NOTA: Dacs tubulatura de conectare existenta este deja
fncorporata in perete, treceti direct la pasul Racordare furtun de
scurgere.

Aveti mare grija sa nu deteriorati tubulatura in timp ce o indoiti |la distanta de unitate.
Orice urme de lovitura ale tubulaturii vor afecta performanta unitatii.



Conectati furtunul de scurgere

Infasurati cu izolatie din spumé portiunea furtunului
de scurgere care ramane in interior, pentru a preveni

condensul.
Egu”r;”ef‘: = Scoateti filtrul de aer si turnati o cantitate mica de apa in tava
de scurgere pentru a va asigura ca apa curge lin din unitate.
@ NOTAPRIVIND
AMPLASAREA FURTUNULUI
banda
din vinil DE SCURGERE
Asigurati-va ca amplasati furtunul de scurgere
conform figurilor urmatoare.
Conducta
laterald de gaz
Cablu de racordare —
Conducta I ‘
laterala de
Furtun de lichid 7
scurgere Z 7
H ; CT
Asigurati-va ca furtunul de scurgere 0 (/)
se afla in partea de jos. /
CORECT INCORECT
Asigurati-va ca nu exista indoituri sau Nodurile furtunului de scurgere vor
crestaturi in furtunul de scurgere obtura scurgerea apei.
pentru a asigura drenarea
corespunzatoare.
Conducta de
scurgere ) /i
/
Extensia
conductei de |
Banda din vinil (ingust) seurgere (G= | /
o | e =
(77777 7777
INCORECT INCORECT ~
Nodurile furtunului de scurgere vor Nu asezati capatul furtunu!u! de
Pasul 1 : obtura scurgerea apei. scurgere in apa sau in recipiente
care colecteaza apa. Acest lucru va
Furtunul de scurgere poate fi atasat pe partea stanga sau preveni drenajul adecvat.
dreapta. Pentru a asigura un drenaj adecvat, atasati furtunul
de scurgere pe aceeasi parte in care tubulatura de agent
frigorific.
Atasati extensia furtunului de scurgere (achizitionata separat) A
la captul PRECAUTIE
furtunului de scurgere. CONECTATI ORIFICIUL DE DRENAJ NEUTILIZAT

- Infasurati ferm punctul de racordare cu banda din teflon
pentru a asigura o etansare buna si pentru a preveni
scurgerile.

Pentru a preveni scurgerile nedorite, trebuie sa
conectati orificiul de scurgere neutilizat la
busonul de cauciuc furnizat.

14



Pregatirea lucrarilor electrice

/A\\ AVERTIZARE

- inainte de a efectua orice lucrari electrice, cititi aceste instructiuni.

- Inainte de a efectua orice lucrare electrica sau de cablaj, opriti alimentarea
principala a sistemului.

1. Toate cablurile trebuie s& respecte codurile electrice locale si
nationale si trebuie sa fie instalate de catre un electrician

Conectati cablurile de semnal si cele

autorizat. de alimentare

2. Toate conexiunile electrice trebuie sa fie efectuate in conformitate ) . N o . .
cu Schema de Conexiuni Electrice amplasata pe panourile Cablul de semnal permite comunicarea intre unitatile interioare si cele
unitatilor interioare si exterioare. exterioare. Trebuie sa alegeti mai intéi dimensiunea corectéa a cablului

fnainte de a-l pregati pentru racord.

3. Tn cazul in care exista o problema grava de siguranta cu sursa ) A N L )
9 9 ’ Tipuri de cabluri (nu se aplica pentru America de Nord)

de alimentare, opriti imediat lucrul. Explicati situatia clientului si
refuzati sa instalati unitatea pana cand problema de siguranta * Cablu de alimentare de interior (daca este cazul):
este rezolvata in mod corespunzator. HO5VV-F sau HO5V2V2-F

4. Tn cazul in care conectati alimentarea la retelele electrice fixe, un

N - - - ¢ Cablu de alimentare pentru exterior: HO7RN-F sau HO5RN-F
comutator sau un intrerupator de circuit care deconecteaza toate

fazele si are o separare de contact de cel putin 1/8in (3mm) trebuie ¢ Cablu de semnal: HO7RN-F
sa fie incorporat in instalatia electrica fixa.
Tehnicianul calificat trebuie sa utilizeze un intrerupétor de circuit Suprafata minimé a sectiunii transversale a

sau un comutator aprobat. . . . L
cablurilor de alimentare si de semnal (pentru referinta)
5. Numai unitatea si niciun alt aparat sau punct de alimentare trebuie

conectate la o ramura de circuit individuala. Curentultn?m;rA?l al Sectiune tr:avn(sver)sala
) e » aparatului nominala (mm
6. Asigurati-va c& ati imp&mantat corect aparatul de aer conditionat.

. L e — ’ 0,75
7. Fiecare conductor trebuie s fie bine conectat. Cablurile libere pot > 3 si <6
face ca terminalul sa se supra- incalzeasca, ducand la functionarea ) B 1
necorespunzatoare a produsului si la un eventual incendiu. >Eg S
8. Nu lasati conductoarele séa atinga sau sa se rezeme pe tubulatura > 10 si <16 15
de agent frigorific, compresor, sau orice piese in miscare in 25
interiorul unitatii. >16si s25 '
9. Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodats componentele > 05 si <32 4
electrice la scurt timp dupa ce sursa de alimentare a fost oprita. -
Dupa oprirea alimentarii, asteptati intotdeauna 10 minute sau mai >32si <40 6

mult nainte de a atinge componentele electrice.

10 tensiunea de alimentare trebuie sa se incadreze intre 90-
110% din tensiunea nominald. Sursa de alimentare
insuficientd poate cauza defectiuni, socuri electrice sau
incendii.

ALEGETI DIMENSIUNEA CORECTA A CABLULUI

Dimensiunea necesara a cablului de alimentare, a
cablului de semnal, a sigurantei si a comutatorului

A AVERTIZARE este determinata de curentul maxim al unitatii.

Curentul maxim este indicat pe placuta de

Toate cablajele trebuie efectuate strict in conformitate identificare aflata pe panoul lateral al unitatii.
cu schema electrica situata in partea din spate a Consultati aceasta placuta de identificare pentru a
panoului frontal al unitatii interioare. alege cablul, siguranta sau comutatorul potrivit.

1. Deschideti panoul frontal al unitatii interioare.

2. Cu ajutorul unei surubelnite, deschideti capacul cutiei de cabluri
din partea dreapta a unitatii, pentru a avea acces la blocul de
borne.

3. Desurubati colierul de cabluri de sub blocul de borne si
puneti-l deoparte.
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4. Scoateti panoul din plastic din partea stanga inferioara (orientat
spre partea din spate a unitatii).

5. Treceti firul de semnal prin aceasta fanta, dinspre partea
din spate a aparatului spre partea din fata.

6. Cu fata spre partea din fatad a unitatii, racordati cablul in
conformitate cu diagrama de cablare a unitatii interioare,
racordati clema in forma de U si insurubati cu fermitate fiecare
conductor la terminalul corespunzator.

7. Dupa ce ati verificat daca toate racordurile sunt sigure, folositi
colierul pentru cabluri pentru a fixa cablul de semnal la unitate.
Tnsurubati bine colierul pentru cabluri.

8. Puneti la loc capacul conductorului din partea frontala a
unitatii si panoul de plastic din spate.

in America de Nord

NOTA: Alegeti tipul de cablu in conformitate cu codurile si reglementérile
electrice locale. Alegeti dimensiunea corecta a cablului in functie de
capacitatea minima a circuitului, care este indicata pe placa de
identificare a unitatii.

1. Cu fata spre partea din spate a unitétii, scoateti panoul de
plastic din partea stanga jos.

2. Dupa cum se arata in ilustratie, introduceti conductoarele,
inclusiv conductorul de impamantare in conducta
si fixati-le cu piulita de blocare pe placa de montare a conductei.

3. Potriviti culorile conductoarelor cu numerele bornei de pe blocurile de
borne ale unitatii interioare si exterioare si insurubati ferm conductoarele
la bornele corespunzatoare.

4, Conectati cablurile de impamantare la bornele corespunzatoare.

5. Trageti de conductoare si verificati daca acestea sunt
fixate bine pe blocul de borne.

& NU AMESTECATI CONDUCTOARELE SUB
TENSIUNE CU CELE DE NUL

Acest lucru este periculos si poate cauza functionarea
defectuoasa a unitatii de aer conditionat.
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infasurare si cabluri

@ NOTA

Inainte de a trece conductele, furtunul de scurgere si cablul de semnal prin gaura din perete, trebuie s le stranget
impreuna pentru a economisi spatiu, pentru a le proteja si pentru a le izola.

Unitate interioara

l

J/*7

Spatiu in spatele
unitatii

Tubulatura de
Cablu de / I— agent frigorific
semnal Y G / Banda

Furtun de scurgere

Banda din vinil
conducta (ingusta)

Teava

Furtun de scurgere

izolatoare

infasurati cu banda
izolatoare

Pasul 1 :

Grupati furtunul de scurgere, conductele de agent frigorific si cablul de
semnal, dupa cum se arata in figura (nu se aplica in unele locatii din America
de Nord ).

Pasul 2 :

Folosind banda adeziva de vinil, atasati furtunul de scurgere la
partea inferioara a conductelor de agent frigorific.

Pasul 3 :

Folosind banda izolatoare, infasurati bine conductele de agent frigorific,
cablul de semnal si furtunul de scurgere.
Verificati de doua ori dacé toate elementele sunt impachetate.

Nu impletiti cablul de semnal cu alte
conductoare

Tn timp ce impachetati aceste elemente impreund, nu impletiti sau
ncrucisati cablul de semnal cu alte cabluri.

FURTUNUL DE SCURGERE TREBUIE SA FIE iIN PARTEA DE JOS

Asigurati-va ca furtunul de scurgere este in partea de jos a manunchiului. Plasarea furtunului de scurgere in partea de sus a manunchiului poate
provoca revarsarea vasului de scurgere, ceea ce poate duce la incendii sau la daune cauzate de apa.

NU INFASURATI CAPETELE TUBULATURII

Atunci cand infasurati manunchiul, pastrati capetele conductelor neinfasurate. Trebuie sa le accesati pentru a verifica daca exista scurgeri la
sfarsitul procesului de instalare (consultati sectiunea Verificari electrice si Verificari de etanseitate din acest manual).

17



Montati unitatea interioara

Cablu de racordare }

4

Furtun de scurgere

——]
——]

Verificati daca unitatea este

Introduceti conductele in gaura din perete Agatati de carlig si apasati usor prinsa ferm
pentru a le fixa

Daca ati instalat conducte noi de racordare la unitatea exterioara, procedati astfel:

Daca ati trecut deja conducta de agent frigorific prin gaura din perete, treceti la Pasul 4.

Tn caz contrar, verificati de dou& ori daca capetele conductelor de agent frigorific sunt etansate pentru a preveni patrunderea murdériei sau
a materialelor straine in conducte.

Treceti incet manunchiul de conducte de agent frigorific, furtunul de scurgere si cablul de semnal prin gaura din perete.

Agatati partea superioara a unitatii interioare pe carligul superior al placii de montare.

Verificati daca unitatea este prinsa ferm pe suport prin aplicarea unei presiuni usoare pe partea stanga si pe partea dreapta a unitatii.
Unitatea nu trebuie sa se clatine sau sa se deplaseze.

Cu o presiune uniforma, impingeti in jos jumatatea inferioara a unitatii. Continuati sa impingeti in jos pana cand unitatea se fixeaza pe
carligele din partea de jos a placii de montare.

Din nou, verificati daca unitatea este bine montata, aplicand o usoara presiune pe partea stanga si pe partea dreapta a unitatii.

18



n cazul in care conductele de agent frigorific sunt deja incorporate in
perete, procedati astfel:
Agatati partea superioara a unitatii interioare pe carligul superior al placii de
montare.
Folositi un suport sau o pana pentru a sprijini unitatea, oferindu-va suficient spatiu
pentru a conecta conductele de agent frigorific, cablul de semnal si furtunul de
scurgere.

Racordati furtunul de scurgere si conducta de agent frigorific (pentru
instructiuni, consultati sectiunea Racordarea tubulaturii de agent
frigorific din acest manual).

Pastrati punctul de racordare a conductelor expus pentru a efectua testul de
etanseitate (consultati sectiunea Verificari electrice si Verificari de etanseitate
din acest manual).

Pana

€ (( - Dupa testul de etanseitate, infasurati punctul de racordare cu banda
izolatoare.

[
E - Scoateti suportul sau pana care sustine unitatea.

Cu o presiune uniforma, impingeti in jos jumatatea inferioara a unitatii. Continuati
sa impingeti in jos pana cand unitatea se fixeaza pe carligele din partea de jos a
placii de montare.

@ NOTA : UNITATEA ESTE REGLABILA
Retineti ca, cérligele de pe placa de montare sunt mai mici decat gaurile de pe partea din spate a unitatii. Daca
constatati ca nu aveti spatiu suficient pentru a racorda conductele incorporate la unitatea interioara, unitatea

poate fi ajustata la stdnga sau la dreapta cu aproximativ 30-50 mm (1,18-1,96in), in functie de model.

30-50mm
(1-3/16~2in)

30-50mm
(1-3/16~2in)

v

N
v

Miscati la stdnga sau la dreapta

/\ PRECAUTIE

Pentru unitati, folositi urmatorii conectori de conducte, efectuati cu strictete lucrarile de conducte in conformitate
cu instructiunile urmatoare.

fa“rgcigg‘?f“n - Tnainte de a efectua racordarea conductelor de agent
afard frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de lucru si

Racord A retineti ca, conectorii

TR AR A si B nu au voie sa se afle direct in fata oamenilor.
. i}l}/ - Continuati sa apasati partea in forma incrucisata a racordului B cu
un instrument timp de aproximativ 5~10 secunde pana cand
----------- punctul rosu de prelungire a racordului A se retrage complet.

Racord B - Scoateti racordurile A si B, apoi efectuati conexiunea
S\ conductelor de agent frigorific intre unitatea interioara si

( ) unitatea exterioara.

Piesa forma incrucisata =—
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Instalarea unitatii exterioare

Selectati locatia de instalare

@ NOTA: iINAINTE DE INSTALARE

Inainte de a instala unitatea exterioara, trebuie s& alegeti o locatie adecvatd. Urmatoarele sunt standarde care
va vor ajuta sa alegeti o locatie adecvata pentru unitate.

Locatiile de instalare corespunzatoare respecta urmatoarele standarde:

60cm (24") peste

30cm (12"?
dedl,a peretele
in'spate
"/O buna circulatie a aerului W(Fermé si solida — locatia poate W/ Zgomotul produs de unitate
30cm (12") si ventilatie. sustine unitatea si nu va vibra. nu deranjeaza alte persoane.
la stanga
60cm (24")
la dreapta
200¢cm_(79")
in fata
|
{Tndeplinege toate cerintele de spatiu prezentate in Instalare ﬁ Protejate de perioade prelungite Y(Acolo unde se anticipeaza caderi de zapada,
cerintele de spatiu de mai sus. de lumina directd a soarelui sau de ploaie. luati masurile adecvate pentru a preveni

acumularea de gheata si deteriorarea serpentinei.

o NOTA Instalati unitatea respecténd codurile si reglementarile locale, este posibil sa existe o usoara diferenta
= intre regiuni diferite.

/\ PRECAUTIE:

CONSIDERATII SPECIALE PENTRU VREMEA EXTREMA R
Daca unitatea este expusa la vant puternic:

Instalati unitatea astfel incéat ventilatorul de iesire a aerului sa fie la un unghi de 90° fata de directia vantului.
Daca este necesar, construiti o bariera in fata unitatii pentru a o proteja de vanturile extrem de puternice.
Consultati llustratiile de mai jos.
Daca unitatea este expusa frecvent la ploi abundente sau zapada:
Construiti un adapost deasupra unitétii pentru a o proteja de ploaie sau zapada. Aveti grija s& nu obstructionati
fluxul de aer din jurul unitatii.
Daca unitatea este expusa frecvent la aer sarat (la malul marii):
Utilizati o unitate exterioara special conceputa pentru a rezista la coroziune. Adapost

Vant puternic

’ Paravan de vant
.

A

Vant puternic Vant puternic

unghi de 90° fata de Construiti un paravan pentru vant Construiti un adapost
K directia vantului pentru a proteja unitatea pentru a proteja unitatea

J

NU instalati unitatea in locatiile urmatoare:

@ In apropierea unui obstacol care va @ Tn apropierea animalelor sau @ Intr-o locatie care este expus4 la cantitéti mari de praf

bloca intrarile si iesirile de aer. plantelor care vor fi afectate
de evacuarea aerului cald. @ intr-o locatie expusa la o cantitate excesiva de aer sarat.
@ In apropierea unei strazi publice, a unor @T . .
n apropierea oricarei surse
zone aglomerate sau unde zgomotul prop

produs de unitate Ti va deranja pe ceilalti. de gaze combustibile.
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Instalati racordul de scurgere (numai pentru unitatea cu pompa de caldura)

@ NOTA: iINAINTE DE INSTALARE

Inainte de a insuruba unitatea exterioara, trebuie sa instalati racordul de scurgere in partea de jos a unitatii.
Pentru unitatile cu placa de baza incorporata cu mai multe gauri pentru drenare, nu este necesara instalarea

racordului de scurgere.

Orificiul suportului unitatii
exterioare

Pasul 1 :
Localizati orificiul suportului pentru unitatea exterioara.

)
i

£ //f

N —— Etansare
3

Pasul 2 :
Montati garnitura de cauciuc la capatul racordului de scurgere care se va conecta la unitatea exterioara
Introduceti racordul de scurgere in orificiul din suportul unitatii. Racordul de scurgere va fi fixat cu un clic.
Conectati o prelungire a furtunului de scurgere (nu este inclusa) la racordul de scurgere pentru a redirectiona

apa din unitate Tn timpul modului de incalzire.

@ NOTA: iN CLIMATELE RECI

in climatele reci, asigurati-va ca furtunul de scurgere este céat mai vertical posibil pentru a asigura scurgerea
rapida a apei. Daca apa se scurge prea incet, aceasta poate ingheta in furtun si inunda unitatea.
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Ancorati unitatea exterioara

A\ AVERTIZARE
LA GAURIREA iN BETON, SE RECOMANDA iN PERMANENTA PROTECTIA OCHILOR.

Unitatea exterioara poate fi ancorata la sol sau pe un suport montat pe perete cu ajutorul unui diblu (M10). Pregatiti baza de instalare a
unitatii in conformitate cu dimensiunile de mai jos.

Mai jos sunt indicate diferitele dimensiuni ale unitatilor exterioare si distantele dintre picioarele lor de montare.

A -
Admisie aer G l
j j I

) \‘Z

Admisie
aer

—— }
Evacuare aer }
Vedere de sus Vedere frontala

Dimensiuni de montare
Unitate exterioara Dimensiuni (I x H x g)
Distanta A (mm) Distanta B (mm)

668x458x243 (26,3’ 18,0"x 9,577) 430 (16,9") 231 (9,17)
680x542x248 (26,8’ 21,3'x 9,8”) 452 (17,8") 230 (9,17)

720x495x270 (28,3’ 19,5 10,6”) 452 (17,8") 255 (10,07)
765x555%303 (30,17 21,8"x 11,9”) 452 (17,8") 286(11,3")

805x554x330 (31,7°x 21,8"x 12,9”) 511 (20,1”) 317 (12,5")
890x673x342 (35,0° 26,5’ 13,5”) 663 (26,17) 354 (13,9")
946x810x420 (37,2'x 31,9 16,5”) 673 (26,5") 403 (15,97

946x810x410 (37,2"x 31,9"x 16,1”) 673 (26,5”) 403 (15,9”)

Daca instalati unitatea pe pardoseala sau pe o Daca unitatea este instalata pe un suport montat pe
platforma din beton, procedati dupa cum perete, procedati dupa cum urmeaza:
urmeaza:

- Marcati pozitiile gaurilor pentru suporturi conform masuratorilor din

- Marcati pozitiile celor patru suruburi de expansiune schema cu dimensiunile de montare.

conform masuratorilor indicate in schema cu - Efectuati gaurile pentru diblurile de expansiune.
dimensiunile de montare. - Introduceti o saiba si o piulitd la capatul fiecarui diblu de expansiune.
- Efectuati gaurile pentru diblurile de expansiune. - Strangeti suruburile de expansiune in gaurile suporturilor pentru

montare, asezati suporturile in pozitie si bateti suruburile de

- Introduceti o piulita la capatul fiecarui diblu de expansiune. : >
expansiune in perete.

- Bateti cu ciocanul diblurile de expansiune in gaurile

realizate. - Verificati ca suporturile de montare sa fie aliniate.

- Scoateti piulitele din diblurile de expansiune si asezati - Ridicati unitatea cu grija si asezati picioarele de montare pe suporturi.
unitatea exterioara pe dibluri. - Tnsurubati ferm unitatea pe suporturi.

- Introduceti o saiba pe fiecare diblu de expansiune si - Daca este posibil, instalati unitatea folosind garnituri din cauciuc
puneti la loc piulitele. pentru a reduce vibratiile si zgomotul.

= Folosind o cheie, strangeti bine piulitele.

/\ PRECAUTIE

Asigurati-va ca peretele este realizat din caramida solida, din beton sau din materiale cu
caracteristici de rezistenta similare. Capacitatea de incarcare a peretelui trebuie sa fie suficienta
pentru a sustine cel putin de patru ori greutatea unitatii.
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Conectati cablurile de semnal si cele de alimentare

/\ AVERTISMENT - inainte de utilizare

- Toate lucrarile de cablare trebuie efectuate strict in conformitate cu schema de
cablare situata in interiorul capacului de cabluri al unitatii exterioare. o
- Inainte de a efectua orice lucrare electrica sau de cablaj, opriti alimentarea principala

a sistemului.

Pregatiti cablul pentru racordare Vi rugam sa
alegeti cablul potrivit avand in vedere , Tipurile de cabluri”
de la pagina 15.

Folosind un cleste de dezizolare sarma, inlaturati mantaua
din cauciuc de la ambele capete ale cablului si expuneti
aproximativ 40 mm (1,57in) din conductorii interni.
Indepértati mantaua de izolatie de la capetele conductorilor.
Folosind o unealta de sertizare, sertizati terminalele
conductoarelor de tip U la capetele conductoarelor.

Alegeti dimensiunea corecta a cablului

Dimensiunea necesara a cablului de alimentare, a cablului de
semnal, a sigurantei si a comutatorului este determinata de
curentul maxim al unitatii. Curentul maxim este indicat pe placuta
de identificare aflata pe panoul lateral al unitatii.

Acordati atentie cablurilor sub tensiune
Atunci cand efectuati sertizarea, identificati clar cablurile sub
tensiune (,L") si celelalte cabluri.

Blocul de borne al unitatii exterioare este protejat de un capac pe

partea laterala a unitatii. In interiorul capacului este imprimaté o

schema electrica completa.

- Desurubati capacul cablurilor electrice si scoateti-I.
Desurubati colierul de cabluri de sub blocul de borne si puneti-
| deoparte.

- Conectati cablul in conformitate cu schema de conexiuni si
insurubati ferm clema in forma de U a fiecarui cablu la borna
corespunzatoare.

Dupa ce ati verificat dacéa toate conexiunile sunt sigure, infasurati

conductoarele pentru a preveni patrunderea apei de ploaie in
borna.

* Cu ajutorul colierului de cabluri, fixati cablul de unitate.
Tnsurubati bine colierul pentru cabluri.
Izolati conductoarele nefolosite cu banda electrica din PVC.
Aranjati-le astfel incat sa nu atinga nicio piesa electrica sau
metalica.
Puneti la loc capacul pentru cabluri de pe partea laterala a
unitatii si insurubati- in pozitie.
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NOTA: Unitatea pe care ati achizitionat-o poate fi usor diferita.

llustratiile sunt prezentate cu titlu explicativ. Forma efectiva va prevala.

B lli=

l

11\ @ Scoateti patru
=
= suruburi
=]

Capac
! ||
%

%
@ / Capac

P\ \
.:.3\\‘\\\\\‘\! D
-~y ~ \ ,

b Surub

NOTA: Daci colierul de cabluri aratd ca mai jos, selectati
orificiul de trecere corespunzator in functie de diametrul
firului.

atarama

Trei dimensiuni de gauri: Mica, Mare, Medie

Atunci cand cablul nu este suficient de bine fixat, folositi
catarama pentru a-l sprijini, astfel incat sa poata fi strans
bine fixat.



in America de Nord

Blocul de borne al unitatii exterioare este protejat de un capac pe
partea laterald a unitatii. in interiorul capacului este imprimat& o
schema electrica completa.
- Scoateti capacul pentru cabluri de pe unitate prin

slabirea celor 3 suruburi.

Demontati capacele de pe panoul de tevi.

Montati temporar tuburile de tevi (nu sunt incluse) pe

panoul de tevi.

Conectati in mod corespunzator atat alimentarea cu energie

electrica, cat si liniile de joasa tensiune la bornele

corespunzatoare de pe blocul de borne.

Conectati unitatea la impamantare in conformitate cu codurile locale.
- Asigurati-va ca fiecare conductor este mai lung cu cativa centimetri

decat lungimea necesara pentru cablare.

Folositi piulite de blocare pentru a fixa tuburile de tevi.

NOTA: Alegeti dimensiunea corect& a cablului in functie de

capacitatea minima a circuitului, care este indicata pe placa de
identificare a unitatii.

Conectarea corecta a liniile electrice in cablu.

o~ o
© s
= in bucla E T @
X N
E > =] > Borna
I s rotunda
N el
B 5
S Izolati ®
K zolatie
Cablu solid Manunchi de cabluri
Pasul 1 :

Capat de conductor:

Priza de perete sau Comutator de aer
(America de Nord) (achizitionat separat)

S

Cabluri de alimentare pentru

unitatea exterioara

Cabluri de conectare
pentru interior si exterior
(achizitionate separat)

Unitate
exterioara Unitate
interioara
(A)

Bloc de borne

A,
Ss;
(4o te

/
)7%
\

Onm, m

Cablu de conectare

Cablu de alimentare

Panou de tevi

ri

Capac pentru cablu

Selectati orificiul de trecere corespunzator in functie de
diametrul firului.

Tnsurubati cu _
// saiba speciala

5 , i« Tnsurubati
Borna rotunda cu'saiba
Placa de borne speciala
Cablu Borna
> rotund&
Cablu
Pasul 2 :

Conectarea liniei la bornele corespunzatoare de pe blocul de borne.

Priza de perete sau comutator
de aer (America de Nord)
(achizitionate separat)

Cabluri de alimentare pentru
unitatea interioara

Unitate
interioara

Unitate
exterioara

S

(achizitionate separat)

5

Cabluri de conectare
pentru interior si exterior
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Racordarea tubulaturii de agent frigorific

Precautii privind racordarea tubulaturii )

A\ AVERTIZARE

IN MOMENTUL RACORDARII TUBULATURII DE AGENT FRIGORIFIC, NU LASATI SA PATRUNDA iN
UNITATE ALTE SUBSTANTE SAU GAZE DECAT AGENTUL FRIGORIFIC SPECIFICAT. PREZENTA ALTOR
GAZE SAU SUBSTANTE VA SCADEA CAPACITATEA UNITATII S| POATE CAUZA O PRESIUNE ANORMAL
DE MARE IN CICLUL DE REFRIGERARE. ACEST LUCRU POATE PROVOCA EXPLOZII S| VATAMARI.

Nota privind lungimea tevilor

Lungimea tubulaturii de agent frigorific va afecta performanta si eficienta energetica a unitatii. Eficienta nominala este testata pe unitati cu o
lungime a tevii de 5 metri (16,5 ft) Este necesara o functionare minima a conductei de 3 metri pentru a minimiza vibratiile si zgomotul excesiv.

Lungimea maxima si inaltimea maxima de cadere a tevilor de agent frigorific pentru fiecare model de unitate

Capacitate (BTU/h) Lungime max. (m) inaltime max. de cadere (m)
<15.000 25 (82ft) 10 (33ft)
R410A, Aparat de aer 1] 15.000 si < 24.000 30 (98 5ft) 20 (661t)
conditionat tip split cu invertor i
R32 (] 24.000 si < 36.000 50 (164ft) 25 (82ft)
[ 36.000 si < 60.000 65 (213ft) 30 (98,5ft)
<18.000
Aparat de aer conditionat tip 10 (33ft) 5 (16ft)
split cu turatie fixa R22 [] 18.000 si < 21.000 15 (49ft) 8(26ft)
] 21.000 si < 35.000 20 (66ft) 10(33ft)
[ 35.000 si < 41.000 25 (82ft) 10 (33ft)
<18.000 20 (66ft) 8(26ft)
R410A, Aparat de aer conditionat tip
split cu turatie fixa R32 (] 18.000 si < 36.000 25 (82ft) 10(33ft)
[ 36.000 si < 60.000 30 (98,5ft) 15 (49ft)

Instructiuni de conectare - Conducte de agent frigorific

Pasul 1: Taiati tevile

X X

Grosiera indoita

Atunci cand pregatiti tevile de agent frigorific, procedati cu
multa atentie, pentru a le taia si bercui corespunzator. Acest
lucru va asigura o functionare eficienta si va reduce la
minimum nevoia de intretinere viitoare.

- Masurati distanta dintre unitatile interioare si cele
exterioare.
Folosind un dispozitiv de taiere a tevilor, taiati teava putin mai
lunga decat distanta masurata.

- Asigurati-va ca teava este taiata la un unghi perfect de 90°.

@) NU DEFORMATI TEAVA iN TIMPUL TAIERII

Aveti mare grija sa nu deteriorati, sa nu ciobiti sau sa deformati teava in timpul taierii. Acest lucru va reduce
drastic eficienta de incalzire a unitatii.
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/\ PRECAUTIE

VERIFICATI DACA TEAVA AFOST BERCUITA UNIFORM SI DACA NU EXISTA FISURI.
ASIGURATI VA CA TEAVA ESTE ETANSA.

Indepartati banda de PVC de la capetele tevilor atunci cand
sunteti pregatit sa efectuati procesul de bercuire.
Prindeti forma bercuita la capatul tevii.

Pasul 2: indepartati bavurile

Bavurile pot afecta etansarea ermetica de la racordul tubulaturii de Capatul tevii trebuie s& depaseascad marginea formei bercuite
agent frigorific. Acestea trebuie indepartate complet. in conformitate cu dimensiunile indicate in tabelul de mai jos.
- Tineti teava intr-un unghi in jos pentru a preveni caderea

bavurilor in teava. Maner

Cu ajutorul unui alezor sau a unei unelte de debavurare,
indepartati toate bavurile de pe sectiunea taiata a tevii.

Teava

Alezor

. < Maner colier
Indreptare in jos

Marcaj sageata rosie

PRELUNGIREA TUBULATURII PESTE FORMA BERCUITA

Pasul 3: Bercuiti capetele tevilor

@ 6,35 (0 1/4”) 7(0,0275”) 1,3 (0,05”)
Bercuirea corespunzatoare este esentiala pentru etansare. @ 9,52 (@ 3/8") 1,0 (0,04") 1,6 (0,063")
Dupa indepartarea bavurii din teava taiata, sigilati capetele @12,7 (@ 1/27) 1,0 (0,04") 1,8 (0,07”)
cu banda PVC pentru a preveni patrunderea materialelor , ., )
straine in teava. @16 (D 5/8") 2,0 (0,078") 2,2(0,086")
Inveliti teava cu material izolant. @19 (@ 3/4") 2,0 (0,078") 2,4 (0,094”)

Asezati piulitele de racord la ambele capete ale tevii.
Asigurati-va ca sunt orientate in directia corecta, deoarece
nu le puteti seta sau schimba directia dupa bercuire.

Forma bercuita

Piulita de racord

Teava
L - Asezati dispozitivul de bercuire pe forma.
Teava din cupru L A . - . S
Rasuciti manerul dispozitivului de bercuire in sensul acelor de

ceasornic pana cand teava este complet bercuita.
Indepartati dispozitivului de bercuire si forma de bercuire,
apoi verificati capatul tevii pentru fisuri si bercuire uniforma.
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Consultati cerintele de cuplu pentru conectarea conductelor

)

/\ PRECAUTIE

ATUNCI CAND RACORDATI CONDUCTELE DE AGENT FRIGORIFIC, AVETI GBIJA SA NU 5
FOLOSITI UN CUPLU EXCESIV SAU SA DEFORMATI CONDUCTELE. MAI INTAI TREBUIE SA
RACORDATI CONDUCTA DE JOASA PRESIUNE, APOlI CONDUCTA DE | TA PRESIUNE.

RAZA MINIMA DE iNDOIRE

La indoirea tubulaturii de agent frigorific pentru
racordare, raza minima de indoire este de 10 cm.

~

Instructiuni pentru racordarea tubulaturii la unitatea interioara

Pasul 1 : Pasul 2 :
- Aliniati centrul celor dous tevi pe care le - Strangeti piulita de racord cat mai strans cu méana.
veti re;corda ’ - Cu ajutorul unei chei, apucati piulita de pe tubulatura unitatii.

- In timp ce apucati ferm piulita de pe tubul unitatii, utilizati o cheie

Tub unitate interioara Piulita de racord ~ Teava

racord, apoi strangeti din nou.

Cheie dinamometrica

Tub unitate interioara

CERINTE PRIVIND CUPLUL DE STRANGERE

dinamometrica pentru a strange piulita de racord in functie de valorile de
cuplu din tabelul cu cerintele de cuplu de mai jos. Slabiti usor piulita de

Diametrul exterior al tevii (mm) Cuplu de strangere (Nm) Dimensiune con (B) (mm)

@ 6,35 (@ 1/4") 18~20(180~200kgf.cm) 8,4~8,7 (0,33~0,34")

@ 9,52 (T 3/8”) 32~39(320~390kgf.cm) 13,2~13,5 (0,52~0,53")
@ 12,7 (D 1/2)) 49~59(490~590kgf.cm) 16,2~16,5 (0,64~0,65")
@16 (2 5/8") 57~71(570~710kgf.cm) 19,2~19,7 (0,76~0,78")
@19 (@ 3/4") 67~101(670~1010kgf.cm) 23,2~237 (0,91~0,93")

@ NU UTILIZATI UN CUPLU EXCESIV

Forta excesiva poate rupe piulita sau poate deteriora tubulatura de agent frigorific. Nu trebuie sa depasiti
specificatiile referitoare la cuplu indicate in tabelul de mai sus.
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Racordarea tubulaturii la unitatea exterioara

@ NOTA

Este necesar sé& actionati in conformitate cu tabelul CERINTE PRIVIND CUPLUL DE STRANGERE de la
pagina anterioara.

Pasul 1 :

Desurubati capacul supapei de siguranta din partea
laterala a unitatii exterioare.

Desurubati
capacul

Capac supapi Pasul 2 :

Scoateti capacele de protectie de la capetele supapelor.
Aliniati capatul tevii bercuite la fiecare supapa si
strangeti piulita de racord cat mai strans posibil cu
mana.

Cu o cheie, apucati corpul supapei. Nu apucati

piulita care etanseaza supapa de serviciu.

UTILIZATI CHEIA PENTRU A APUCA
CORPUL PRINCIPAL AL SUPAPEI

Cuplul de la strangerea piulitei de racord
poate rupe alte parti ale supapei.

Cheie dinamometrica

Pasul 3 :

Tn timp ce strangeti ferm corpul supapei, utilizati o
cheie dinamometrica pentru a strange piulita de
racord Tn conformitate cu valorile corecte de cuplu.
Slabiti usor piulita de racord, apoi strangeti din nou.
Repetati pasii de la 1 la 3 pentru conducta ramasa.

Conectati
tubulatura

N
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Evacuarea aerului

@ NOTA: PREGATIRI S| MASURI DE PRECAUTIE
Aerul si materiile straine din circuitul de agent frigorific pot provoca cresteri anormale de presiune, care pot
deteriora aparatul de aer conditionat, ii pot reduce eficienta si pot provoca vatamari. Utilizati o pompa de vid si
un racord de manometru pentru tubulatura cu scopul de a evacua circuitul de agent frigorific, eliminand orice
gaz necondensabil si umiditatea din sistem. Evacuarea trebuie efectuata la instalarea initiald sau daca
unitatea este relocata.

0 iNAINTE DE EVACUARE

| Verificati pentru a va asigura ca tevile de legatura dintre unitdtile interioara si exterioara sunt cuplate corespunzator.
| Verificati daca toate cablurile sunt racordate corect.

Instructiuni de evacuare

Unitate interioara Pasul 1 :

Conectati furtunul de incarcare al racordului manometrului la
orificiul de service al supapei de joasa presiune a unitatii
@:ﬁ:3';:gﬁ:ﬁ:{.}:{.}:{{.g,:{.}:.:,:.:9:u:.}:.:g:Z:Z:Z:ﬁ:::eg.}}:{.}:g:.: exterioare.

S = - Conectati un alt furtun de incarcare de la racordul
manometrului la pompa de vid.

Deschideti partea de joasa presiune la racordul
manometrului. Mentineti partea de inalta presiune inchisa.
Porniti pompa de vid pentru a evacua sistemul.

Rulati pompa de vid timp de cel putin 15 minute sau pana cand
manometrul compus indica -76cmHG (-10°Pa).

Tnchideti partea de joasa presiune la racordul manometrului si
. . . opriti pompa de vid.

Unitate exterioara - Asteptati 5 minute, apoi verificati daca presiunea

sistemului nu s-a schimbat.

))
\\

papa colector

-76cmHg
Manometru Manometru
compus ~ de presiune
. Supapa de
Supapa de presiune
joasa presiune ridicata
Furtun de presiun;/
au furtun incarcdre
Furtun Pompa de vid
incarcare

/

Supapa de
joasa presiune
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Pasul 2 :

Daca a existat o modificare a presiunii sistemului, consultati sectiunea ,Verificari
pentru scurgeri de gaz” pentru informatii despre cum sa verificati etanseitatea.
Daca nu exista nicio modificare a presiunii sistemului, desurubati capacul
supapei de siguranta (supapa de inalta presiune).

Introduceti cheia hexagonala in supapa de siguranta (supapa de nalta presiune)
si deschideti supapa rasucind cheia intr-o miscare de 1/4 in sens invers acelor
de ceasornic. Ascultati cum iese gazul din sistem, apoi inchideti supapa dupa 5
secunde.

Capac - Urmariti manometrul timp de un minut, pentru a va asigura ca nu exista nicio
schimbare a presiunii. Manometrul trebuie sa indice o valoare putin mai mare
decat presiunea atmosferica.

Scoateti furtunul de incarcare de la stut.

Folosind o cheie hexagonala, deschideti complet atat supapele de

nalta presiune, cat si supapele de joasa presiune.

Strangeti manual capacele de pe toate cele trei supape (stut, presiune nalta,
presiune joasa). Daca este necesar, il puteti strange in continuare cu ajutorul
unei chei dinamometrice.

Piulita de racord

Corpul supapei
Supapa sistem

@) DESCHIDETI USOR TIJELE SUPAPELOR

Céand deschideti tijele supapelor, rotiti cheia hexagonala pana céand se loveste de opritor. Nu incercati sa
fortati supapa sa se deschida mai mult.

@ NOTA PRIVIND ADAUGAREA DE AGENT FRIGORIFIC
Unele sisteme necesité o incarcare suplimentara in functie de lungimea tevii. Lungimea standard a tevii variaz&
in functie de reglementarile locale. De exemplu, in America de Nord, lungimea standard a tevii este de 7,5 m
(25"). n alte zone, lungimea standard a tevii este de 5 m (16'). Agentul frigorific trebuie incarcat prin stutul de pe
supapa de joasa presiune a unitatii exterioare. Agentul frigorific suplimentar care trebuie incarcat poate fi calculat
utilizadnd urmatoarea formula:

AGENT FRIGORIFIC SUPLIMENTAR PER LUNGIME TEAVA

Lungime teava Metoda de N — li t
conectoare (m) purjare a gent Irigoritic suplimentar
aerului
< Lungimea standard a tevii Pompa de vid Nu se aplica
) Partea cu lichid: @ 6,35 (1/4") Partea cu lichid: @ 9,52 (3/8”) R410A:
> Lun__glmea standard a R410A: (Lungime teava - lungime standard) x 30g/m (Lungime
fevi Pompa de vid . teava - lungime standard) x 0,320Z/ft

(Lungime teava - lungime standard) x 15g/m

. “ . R32:

(Lungime teava - lungime standard) x 0,160Z/ft (Lungime teava - lungime standard) x 24g/m
R32:

(Lungime teavs - lungime standard) x 12g/m (Lungime teava - lungime standard) x 0,260Z/ft

(Lungime teava - lungime standard) x 0,130Z/ft R22:
R22: (Lungime teava - lungime standard) x 40g/m
(Lungime teava - lungime standard) x 20g/m (Lungime teava - lungime standard) x 0,420Z/ft

(Lungime teava - lungime standard) x 0,210Z/ft

@ NU AMESTECATI TIPURI DIFERITE DE AGENTI FRIGORIFICI.
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Verificari ale scurgerilor de gaze si electrice

/A AVERTISMENT - RISC DE ELECTROCUTARE

TOATE CABLURILE TREBUIE SA RESPECTE CODURILE ELECTRICE LOCALE SI NATIONALE $I
TREBUIE SA FIE INSTALATE DE CATRE UN ELECTRICIAN AUTORIZAT.

@) INAINTE DE PROBA DE FUNCTIONARE

Efectuati proba de functionare numai dupa ce ati parcurs pasii urmatori:
* Verificari de siguranta electrica - Confirmati ca sistemul electric al unitatii este sigur si functioneaza corect
* Verificari pentru scurgeri de gaz - Verificati toate piulitele de racord si confirmati faptul ca sistemul nu prezinta

scurgeri

* Confirmati ca supapele de gaz si lichid (de inalta si joasa presiune) sunt complet deschise

Verificari de siguranta electrica

Dupa instalare, confirmati ca toate cablurile electrice sunt instalate in
conformitate cu reglementarile locale si nationale si cu Manualul de
instalare.

INAINTE DE PROBA DE FUNCTIONARE
Verificati lucrarile de impamantare

Masurati rezistenta de impamantare prin control vizual si cu testerul
pentru masurarea rezistentei de impamantare.

iN TIMPUL PROBEI DE FUNCTIONARE

Verificati scurgerile de curent

Tn timpul probei de functionare, utilizati o electrosondé si

aparat de masurat universal pentru a efectua o proba de scurgere
electrica detaliata.

Daca se detecteaza scurgeri de curent, opriti imediat unitatea si
apelati la serviciile unui electrician autorizat pentru a identifica si
elimina cauza.

Nota: Este posibil sa nu fie necesar pentru unele locuri din
America de Nord.

Verificari pentru scurgeri de gaz

Exista doua metode diferite de verificare a scurgerilor de gaz.
Metoda cu sapun si apa

Folosind o perie moale, aplicati apa cu sapun sau detergent lichid pe
toate punctele de cuplare ale tevii de pe unitatea interioara si unitatea
exterioara. Prezenta bulelor indica o scurgere.

Metoda detectorului de scurgeri

Daca utilizati un detector de scurgeri, consultati manualul de utilizare al
dispozitivului pentru instructiuni de utilizare corespunzatoare.

Punct de verificare a
unitatii interioare

Punct de verificare
a unitatii exterioare

A: Supapa de oprire de joasa presiune
B: Supapa de oprire de inalta presiune
C & D: Piulite de racord a unitatii interioare

DUPA EFECTUAREA VERIFICARILOR
PENTRU SCURGERI DE GAZ

Dupa confirmarea faptului ca toate punctele de cuplare
ale tevii NU prezinta scurgeri, puneti la loc capacul
supapei de pe unitatea exterioara.
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Proba de functionare

Instructiuni pentru efectuarea probei de
functionare

Efectuati proba de functionare timp de cel putin 30 minute.
- Conectati alimentarea la unitate.

Apasati butonul PORNIT/OPRIT de pe controlerul de la
distanta pentru a o porni.

Apasati butonul MOD pentru a derula prin urmatoarele functii,
una cate una:

* RACIRE - Selectati cea mai mica temperatura posibila

* CALDURA-Selectati cea mai mare temperatura posibil&

Lasati fiecare functie sa functioneze timp de 5 minute
si efectuati urmatoarele verificari:

Lista verificarilor ACCEPTAT/RESPIN
de efectuat

Nu exista scurgeri electrice
Unitatea este impamantata
corespunzator
Toate bornele electrice sunt

acoperite corespunzator

Unitatile interioare si exterioare
sunt instalate solid

Toate punctele de cuplare ale Exterioara Interioara
tevilor nu prezinta scurgeri (2): (2):

Apa se scurge corespunzator
din furtunul de scurgere

Toata tubulatura este izolata
corespunzator

Unitatea executa corect functia
de RACIRE

Unitatea executa corect functia
de INCALZIRE

Fantele unitatii interioare se
rotesc corespunzator

Unitatea interioara raspunde la
controlerul de la distanta
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VERIFICATI DE DOUA ORI CUPLAJELE
CONDUCTELOR

Tn timpul functionarii, presiunea circuitului de agent
frigorific va creste. Acest lucru poate dezvalui
scurgeri care nu au fost prezente in timpul verificarii
initiale de etanseitate. Nu va grabiti in timpul
efectuarii probei de functionare si verificati de doua
ori daca toate punctele de racord ale tevii de agent

frinarific. nu_nrezint3_sclroeri . Pantry instructiimi
verificare din ,Lista de verificari de efectuat”, procedati dupa
cum urmeaza:

Ad. Folosind telecomanda, readuceti unitatea la
temperatura normala de functionare.

p. Cu banda izolatoare, infasurati racordurile tevii
agentului frigorific de interior pe care le-ati Iasat
neacoperite in timpul procesului de instalare a unitatii
interioare.

DACA TEMPERATURA AMBIANTA
ESTE SUB 16°C (60°F)

Nu puteti utiliza controlerul la distantd pentru a
activa functia de RACIRE atunci cand temperatura
ambiantd este sub 16°C/62°F. In acest caz, puteti
utiliza butonul de COMANDA MANUALA

pentru a testa functia de RACIRE.

- Ridicati panoul frontal al unitatii interioare si
ridicati-l pana cand se fixeaza cu un clic.
Butonul DE COMANDA MANUALA este
amplasat in partea dreapta a unitétii.

- Apasati-l de 2 ori pentru a selecta functia de
RACIRE.

- Efectuati o proba de functionare ca de obicei.

w
N___

Buton de comanda
manuala




Ambalarea si despachetarea unitatii

Instructiuni pentru ambalarea si despachetarea unitatii:

Despachetare:

Unitate interioara:

. Taiati banda de inchidere de pe cutie cu un cutit, o taietura in stanga, o taietura la mijloc si o taietura in dreapta.

. Folositi un cleste pentru a scoate cuiele de inchidere din partea superioara a cutiei.

. Deschideti cutia.

. Scoateti placa de sustinere din mijloc, daca este inclusa.

. Scoateti pachetul de accesorii si cablul de racordare daca este inclus.

. Ridicati masina din cutie si asezati-o in pozitie orizontala.

. Scoateti spuma din pachetul din stanga si din dreapta sau spuma de ambalare superioara si inferioara, dezlegati punga de
ambalare.

~N O Ol BW N —

Unitate exterioara

1. Taiati cureaua de ambalare.

2. Scoateti unitatea din cutie.

3. Scoateti spuma din unitate.

4. Indepartati punga de ambalare de pe unitate.

Ambalaj:

Unitate interioara:

1. Puneti unitatea interioara in punga de ambalare.

2. Atasati spuma din stanga si din dreapta sau spuma din partea de sus si de jos a ambalajului la unitate.
3. Puneti unitatea in cutie, apoi introduceti pachetul de accesorii.

4. Tnchideti cutia si sigilati-o cu banda.

5. Utilizati cureaua de ambalare, daca este necesar.

Unitate exterioara:

1. Puneti unitatea exterioara in punga de ambalare.

2. Puneti spuma inferioara in cutie.

3. Puneti unitatea in cutie, apoi asezati ambalajul din spuma din partea superioara pe unitate.
4. Tnchideti cutia si sigilati-o cu banda.

5. Utilizati cureaua de ambalare, dacé este necesar.

NOTA: v rugam sa pastrati toate produsele de ambalare, in cazul in care este posibil s& aveti nevoie de ele ulterior.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

@ NOTA
Modelele diferite au panou frontal si fereastra de afisare diferite. Este posibil ca unele caracteristici descrise
mai jos sa nu fie aplicabile aparatului de aer conditionat pe care I-ati achizitionat. Va rugam sa verificati
fereastra de afisare interioara a unitatii pe care ati achizitionat-o.

- llustratiile din acest manual sunt prezentate cu titlu explicativ. Forma reala a unitatii interioare poate fi putin
diferita.

Afigaj unitate interioara

- 4 - )
Panou frontal Fereastra de afisare

Evacuare aer

Filtru functional

) o Fereastra de afisaj Telecomanda Suport telecomanda
(Pe spatele filtrului principal - ’

(vandut separat)

-H nu la toate unitatile)
F|Itru de Q 0?\
2 il
&

Cod afigaj Semnificatii cod afisaj
::: F: FI - Afiseaza temperatura, functia de operare si codurile de eroare.
=D = Cand este activata functia de control wireless.
@ = Cand functia Air magic sau lampa UV-C (daca exista) este activata.
ECO = Cand functia ECO este activata.
T
== : - TIMER ON ( Temporizator pornit) este setat (daca unitatea este OPRITA, ,, L4 §” rdmane pornit atunci cand TIMER
(pentru 3 secunde ON (Temporizator pornit) este setat ).
cand) - Functiile lampa UV-C, Aer proaspat (Fresh), Brezzeless, OSCILARE (SWING), TURBO sau SILENTIOS (SILENT)
sunt activate.
e :: - Functia TEMPORIZATOR OPRIT este setata.
(pentru 3 secunde | - Functile lampa UV-C, Aer proaspat (Fresh), Brezzeless, OSCILARE (SWING), TURBO sau SILENTIOS (SILENT)
cand) sunt dezactivate.
o g s C e
Ly - Ladezghetare (unitati de racire si incalzire).
"= - Cand functia de curatare activa este activata.
g ] = Cand modul de incalzire la 8°C (46°F) este activat.
rr
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Temperatura de functionare

Cand aparatul de aer conditionat este utilizat in afara urmatoarelor intervale de temperatura, se pot activa anumite
functii de protectie de siguranta si pot determina oprirea unitatii.

Tip invertor divizat

- Modul RACIRE Modul INCALZIRE Modul DEZUMIDIFICARE

Temp.
camerei 16°C~32°C(60°F~90°F) 0°C~30°C(32°F~86°F) 10°C~32°C(50°F~90°F)
0°C~50°C(32°F~122°F)
Temperatura
exterioara
-15°C~24°C(5°F~75°F) 0°C~50°C(32°F~122°F)
-15°C~50°C(5°F~122°F)
Pentru modelele cu sisteme de
racire cu temperatura scazuta.
0°C~52°C(32°F~126°F) 0°C~52°C(32°F~126°F)

Pentru modele tropicale GRS Pentru modele tropicale
speciale speciale

PENTRU UNITATI EXTERIOARE CU INCALZITOR ELECTRIC AUXILIAR

Cand temperatura exterioara este sub 0°C (32°F ), va recomandam insistent sa mentineti unitatea conectata in permanenta pentru a asigura
o performanta continua fara probleme.

Tip cu turatie fixa

Modul RACIRE Modul INCALZIRE Modul
DEZUMIDIFICARE

Temp. 16°C~32°C (60°F~90°F) 0°C~30°C (32°F~86°F) 10°C~32°C(50°F~90°F)
camerei

18°C~43°C (64°F~109°F) 11°C~43°C (52°F~109°F)
Temperatur

a exterioara
-7°C~24°C(19°F~75°F)
-7°C~43°C (19°F~109°F) 18°C~43°C (64°F~109°F)
Pentru modelele cu sisteme de
racire cu temperatura scazuta

18°C~52°C (64°F~126°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 18°C~52°C (64°F~126°F)
Pentru modele tropicale Pentru modele tropicale
speciale speciale

NOTA: Dac4 aparatul de aer conditionat functioneaza atunci cand umiditatea relativé a camerei depdseste 80%, suprafata aparatului de aer
conditionat poate atrage condensul. Va rugam sa setati capacul de aer vertical la unghiul maxim (vertical fatéd de podea) si sa setati modul de
ventilare RIDICATA.
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Pentru a optimiza si mai mult performanta unitatii dvs., procedati dupa cum urmeaza:
Tineti usile si ferestrele inchise.
Limitati consumul de energie utilizand functiile de oprire programata.
Nu blocati fantele de admisie sau de evacuare a aerului.

Inspectati si curatati in mod regulat filtrele de aer.

Alte caracteristici

Repornire automata ) . - Functia Air Magic+(nu toate unittile)
Daca unitatea isi pierde alimentarea, va reporni automat cu setarile . . . .
anterioare dupd restabilirea alimentarii. Un emitator exterior cu tub dublu produce un camp electric

pentru a forma milioane de ioni negativi. Valul de ioni super

Anti-mucegai(nu toate unitatile) negativ purifica aerul din incapere.

Cand opriti unitatea din modurile COOL (racire), AUTO (COOL)
AUTO (RACIRE) sau DRY (DEZUMIDIFICARE), aparatul de aer - Functia avertizor Récire (Cool)
conditionat va continua sa functioneze la o putere foarte scazuta i

pentru a usca apa condensata si a preveni cresterea mucegaiului. Tehnologia Cool Flash poate raci foarte rapid o camera

intreaga. Acest lucru se realizeaza prin producerea unui
volum mare de aer si a unui flux ridicat de aer.

Comanda wireless (in functie de model)

Comanda wireless va permite sa controlati aparatul de aer - Functia avertizor incalzire (Heat Flash)

conditionat utilizand telefonul mobil si o conexiune wireless. Tn mod similar, un flux rapid si puternic de aer incalzit poate
Pentru accesul dispozitivului USB, operatiile de inlocuire ncalzi, in tim;; scurt, 0 Tntreégé camera.

a pieselor si de mentenanta, trebuie efectuate de personal

profesionist.

* Functia Active Clean (curatare activi) (unele unitti) *  Detectarea pierderilor de agent frigorific
-- Tehnologia Active Clean indeparteaza praful cand adera la Unitatea interioara va afisa automat ,ELOC” atunci cand
schimbatorul de caldura prin inghetarea automata si apoi detecteaza scurgeri de agent frigorific.

dezghetarea rapida a inghetului. Se va auzi un sunet ,beep-beep”.
Operatia de curatare activa este utilizata pentru a produce mai Lo .
multé apa condensati ca s& se imbunéatateasca efectul de Functia ldmpi UV-C(nu toate unitatile)

curatare, iar aerul rece va fi suflat in afara. Dupa curatare, Cand este initiala functia lampii UV, lampa UV emite radiatii
ventilatorul intern continua sa functioneze cu aer cald pentru a UV-C pentru a ajuta la purificarea aerului din interior.

usca evaporatorul, mentinand interiorul curat.

-- Cand aceasta functie este activata, pe afisajul unitatii © Functia Breezeless (fara briza)
interioare apare ,CL”, iar dupa 20 pana la 130 de minute
unitatea se va opri automat si va anula functia Active Clean
(Curatare activa).

- Deflectoarele duble revolutionare pot modifica,
redirectiona si dispersa fluxul de aer. Fluxul de aer
poate fi temperat la nivelul preferat.

e . = - Bucurati-va de aerul proaspat, racoros, cu briza directa
-- Pentru unele unitéti, sistemul va incepe procesul de curatare la |

temperaturi ridicate, iar temperatura de evacuare a aerului poate fi mai multd sau mai put,m?i, a$"a cum.d.ontLL )
foarte ridicata. - Deflectorul este format din mii de mini-gauri care pot

transforma fluxul de aer puternic in mii de fluxuri mici de

Va rugdm sé pastrati distanta. Acest lucru va duce probabil la o aer, oferindu-vé o senzaie subtild de récire.

cresterea a temperaturii din camera.

Memorie unghiulara a fantelor de ventilatie

Cand porniti unitatea, fantele de ventilatie vor relua automat
unghiul anterior.
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Functionarea Breezeless (fara briza)

Aparatul de aer conditionat va regla automat unghiul fantei
si turatia ventilatorului pe baza temperaturii si umiditatii din
incapere.

Exista patru stari diferite de functionare, vezi Fig. 1-4

Briza sufla la distanta Briza usoara

Fig. 1 Fig. 2
Breezeless Breezeless

R
\_g

Fig. 3 Fig. 4

NOTA: Pentru camere care necesitd multa récire sau daca
temperatura exterioara este foarte ridicata, nu se recomanda
functionarea fara briza, deoarece acest lucru poate duce la
disconfort.

Setarea unghiului de flux de aer

Functionarea in modul Sleep

Functia SOMN (SLEEP) este utilizata pentru a reduce
consumul de energie Tn timpul somnului (este necesara mai
putina racire sau incalzire in timpul ciclului de somn al
corpului).

Apasati butonul SLEEP de la telecomanda in modul COOL
(RACIRE). Unitatea va creste

temperatura cu 1°C (2°F) dupa prima ora. Aceasta va creste cu
inca 1°C (2°F) dupa inca o ora. Viteza ventilatorului este reglata
automat la SCAZUT .

Tn modul HEAT (INCALZIRE), functia SOMN (SLEEP) va reduce
temperatura cu 1°C (2°F) dupé prima ora. Aceasta va reduce
temperatura cu inca 1°C (2°F) dupa inca o ora. Viteza ventilatorului
este reglaté automat la SCAZUT .

Apoi, aparatul de aer conditionat va functiona la noua

temperatura pentru inca sase ore. Dupé aceea, functia SOMN
(SLEEP) se va opri, turatia ventilatorului va reveni la setarea
initiala.

Functionarea in modul SLEEP

Modul de récire (+1 C/2 F) per ora pentru primele doua ore

Setati Continuati
temperatura utilizarea
Modul de incélzire (-1 C/2 F) per ora pentru primele doua ore
D \éf
z )
2= o}

Economisirea energiei in timpul somnului

@ NOTA : SETAREA UNGHIULUI FLUXULUI DE AER (TELECOMANDA)

in timp ce unitatea este pornita, utilizati butonul OSCILARE (SWING) de la telecomandé pentru a seta directia
(unghiul vertical/orizontal) fluxului de aer. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Utilizare telecomanda.

NOTA CU PRIVIRE LA UNGHIURILE FANTELOR

Nu setati fantele la un unghi prea vertical pentru perioade lungi de timp cand utilizati modul r

RACIRE (COOL) sau DEZUMIDIFICARE (DRY). Pe lama fantei se va forma condens, care ’

se va scurge pe pardoseala si mobilier.

Atunci cand folositi modul COOL (racire) sau HEAT (incalzire), setarea fantei intr-un unghi [

prea mic poate reduce performanta unitatii ca urmare
a fluxului de aer restrictionat.




- Tn conformitate cu cerinta privind standardele relative, va rug&dm sa setati fantele de aer

verticale la unghiul maxim in timpul testului privind capacitatea de incalzire. Testarea
capacitatii
de incalzire

@ NOTA

Nu deplasati fanta de ventilatie cu mana. Acest lucru va determina desincronizarea fantei. In acest caz, opriti
unitatea si deconectati de la sursa de alimentare timp de cateva secunde, apoi reporniti unitatea. Aceasta va
reseta fanta.

/\ PRECAUTIE

Nu introduceti degetele in sau in apropierea suflantei si a partii de aspirare a unitatii. Ventilatorul
de mare turatie din interiorul unitatii poate provoca vatamari corporale.

Utilizare manuala (fara telecomanda)

A PRECAUTIE : PENTRU UTILIZAREA PRODUSULUI

Butonul manual este destinat exclusiv testarii si functionarii de urgenta. Va rugdm sa nu folositi aceasta
functie decét daca ati pierdut telecomanda si este absolut necesar. Pentru a reveni la functionarea normala,
folositi telecomanda pentru activarea unitatii. Opriti unitatea Tnainte de utilizarea manuala.

Pentru a folosi manual unitatea:

- Deschideti panoul frontal al unitatii interioare.

- Localizati butonul de COMANDA MANUALA din partea
dreapta a unitatii.

- Apésati o dats butonul de COMANDA MANUALA
pentru activarea modului de RACIRE FORTATA.

- Apasati a doua oaré butonul de COMANDA MANUALA
pentru activarea modului RACIRE FORTATA.

- Apésati a treia oaré butonul de COMANDA MANUALA
pentru a opri unitatea.

- Inchideti panoul frontal.

Buton de
comanda
| manuala

/)
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Utilizare telecomanda

Ghid de pornire rapida

o MONTATI BATERIILE e SELECTATI MODUL SELECTATI TEMPERATURA

$

0 APASATI BUTONUL DE ALIMENTARE INDREPTATI TELECOMANDA SPRE UNITATE O SELECTATI TURATIA VENTILATORULUI
E AU-100%

EXPLICATIA FUNCTIEI

Consultati sectiunile Modul de utilizare a functiilor de baza si Modul de utilizare a functiilor
avansate din acest manual pentru o descriere detaliatd a modului de utilizare a aparatului de aer

conditionat.

NOTA SPECIALA

Designul butoanelor de la unitatea dvs. poate sa fie usor diferit fatéa de exemplul prezentat.
Daca unitatea interioara nu are o anumita functie, apasarea butonului acelei functii de pe
telecomanda nu va avea niciun efect.
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Manevrarea controlerului de la distanta

Introducerea si inlocuirea bateriilor ..
@ Performanta bateriei

Unitatea dvs. de aer conditionat poate fi dotatd cu doua baterii

(unele unitati). Puneti bateriile in telecomanda fnainte de P .

utilizare. ’ ’ Pentru o performanta optima a produsului:

« Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi, sau bateriile de marci
diferite.

* Nu lasati bateriile in telecomanda daca nu intentionati sa
utilizati dispozitivul mai mult de 2 luni.

1. Glisati in jos capacul posterior de la telecomanda, expunand
compartimentul bateriei.

2. Introduceti bateriile, acordand atentie pentru a potrivi capetele
(+) si (-) ale bateriilor cu

3. simbolurile din interiorul compartimentului bateriei. Glisati

capacul bateriei inapoi fn pozitie. Note pentru utilizarea telecomenzii

Dispozitivul va respecta reglementarile nationale locale.
« In Canada, aceasta trebuie sa respecte CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).
« In SUA, acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15
din Regulamentul FCC. Utilizarea se va face cu respectarea
urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferenta
daunatoare, si
(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta,
inclusiv interferenta care poate cauza functionarea
nedorita a acestuia.
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele
pentru un dispozitiv digital de Clasa B, conform partii 15 a Regulilor
FCC (Comisia federala de comunicatii). Aceste limite sunt concepute

® Telecomanda

Lumina directa a soarelui poate interfera cu receptorul de
semnal infrarosu.

Trebuie sa existe o linie vizuala clara intre telecomanda si
aparat.

Daca semnalele de la telecomanda se intampla sa controleze
un alt aparat, mutati aparatul intr-o alta locatie sau contactati
serviciul de relatii cu clientii.

® Eliminarea bateriei

Nu aruncati bateriile ca deseuri municipale nesortate.
Consultati legile locale pentru eliminarea corecta a bateriilor.
Bateriile pot avea un simbol chimic in partea de jos a
pictogramei de eliminare. Acest simbol chimic

inseamna ca bateria contine un metal greu care

depaseste o anumita concentratie.

Un exemplu este Pb: Plumb (>0,004%).

Aparatele si bateriile uzate trebuie tratate intr-o
instalatie specializata pentru reutilizare, reciclare si
recuperare. Prin asigurarea eliminarii corecte, veti
contribui la evitarea posibilelor consecinte negative
pentru mediu si sanatatea umana.

Pb

40

pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereaza, foloseste si poate radia energie de radiofrecventa si,

dacé nu este instalat si folosit conform instructiunilor, poate produce

interferente daunatoare asupra comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu exista niciun fel de garantie ca astfel de interferente nu
pot aparea n anumite instalatii. Daca acest echipament produce
interferente daunatoare asupra receptiei posturilor de radio sau
televiziune, interferente ce pot fi identificate prin pornirea si oprirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferentele folosind una sau mai multe din urmatoarele masuri:

+ Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

Mariti distanta dintre echipament si receptor.

Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la
care este conectat receptorul.

Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta,
pentru asistenta.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate de partea
responsabila pentru conformitate ar putea anula dreptul
utilizatorului de a folosi echipamentul.



Butoane si functii
4 N

Descriere

Nr A | PORNIRE/OPRIRE (ON/OFF)
O Porneste si opreste unitatea.

MODE (MOD)
Automat (Auto) > Racire (Cool)> Dezumidificare (Dry) incélzire (> Heat )
Ventilare (> Fan)

NOTA: Modul INCALZIRE (HEAT) nu este acceptat numai de aparatul de racire.

Nr.2
Mode

! () moge =2 3 N3 BREEZE
Breezeless (fara briza) > Breeze away (briza la distantd) > Breeze mild (briza
blanda)>Stop

)

TEMP.
Nr.4 Creste temperatura in trepte de 0,5 °C (1°F). Temperatura maxima este de 30°C
5 ser( ok | (® 7 A (86°F).
(Apasand in mod simultan butoanele @ 3\ timp de 3 secunde, va alterna

8 N afisajul temperaturii intre °C si °F).
10

9 oD LED O " Nr.5 23
= 7 SET  Active Clean(curatare activa)>Sleep(Somn) > Follow Me > mod AP > Active

13
clean(curatare activa)
12 e S5 amgm 14

(S N— Nr.6 OK oK
Utilizat pentru a confirma functiile selectate

@ TEMPORIZATOR (TIMER)
Setati temporizatorul pentru a porni sau opri unitatea

Nr.7

15
Nr.8 TEMP.

K / N/  Scade temperatura in trepte de 0,5°C (1°F). Temperatura minima este 16°C
(60°F)

Model : RG10N7(2HS)/BGEF
TURATIE VENTILATOR
Nr.9 cg AU > 20% > 40% >60% > 80% > 100%

Apasati butonul TEMP Nsau Y pentru a mari/reduce turatia ventilatorului in
trepte de 1%.

LED LED
Activeaza si dezactiveaza afisajul LED si avertizarea sonora a aparatului de aer
conditionat
ECO/GEAR
Nr.11 % ECO > GEAR(75%) > GEAR(50%) > Mod setat anterior
>ECO
“eemane  Avertizor Racire/Incalzire (Cool/Heat)

Nr.10

Nr.12 Reduceti (mod racire) sau cresteti temperatura (mod incalzire) intr-un timp scurt.

OSCILARE

Nr.13 . . - R
osclare Porneste si opreste miscarea fantei orizontale. Mentineti

apasat timp de 3 secunde pentru a activa functia de oscilare automata a
fantei verticale (unele unitati).

Nr.14 Functia Air Air magic+
e magic Utilizat pentru a porni/opri functia Air magic si lampa UV-C (daca exista).

Racire/incalzire Aer
Avertizor magic +

Nr.15 — =

BLOCARE

Apasati simultan aceste doua butoane timp de 5 secunde pentru a bloca
tastatura. Apasati simultan aceste doua butoane timp de 2 secunde pentru a
debloca tastatura.
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Butoane si functii

[ )
Descriere

NI | PORNIRE/OPRIRE (ON/OFF)
O Porneste si opreste unitatea.

MODE (MOD)
Automat (Auto) > Racire (Cool)> Dezumidificare (Dry) incélzire (> Heat )
Ventilare (> Fan)

NOTA: Modul INCALZIRE (HEAT) nu este acceptat numai de aparatul de ricire.

Nr.2 Mode

2 Nr.3 BREEZE
= Breezeless (fira briza) > Breeze away (briza la distant3) > Breeze mild (briza
1 " Mode = 3 blanda)>Stop
TEMP.
4 A Nr.4 Creste temperatura in trepte de 0,5 °C (1°F). Temperatura maxima este de 30°C
A (86°F).
6 7 , &
(Apasand in mod simultan butoanele & timp de 3 secunde, va alterna
5 ser( ok | ® 7 afisajul temperaturii intre °C si °F).
8 % SET
10 Nr.5 SET ; ) )
Active Clean(curatare activd)>Sleep(Somn) > Follow Me > mod AP* > Active
ECO
9 CE> LED  &ar 11 clean(curéatare activa)
13 .
*7s i
12 acre/incatae Osclare (Swing) Osclre (Swing) 14 [*]: In functie de model
(Cool/Heat) c o O K
- a—— Nr.6 OK

Utilizat pentru a confirma functiile selectate
Avertizor

Nr.7 @ TEMPORIZATOR (TIMER)
Setati temporizatorul pentru a porni sau opri unitatea

15 Nr.8 TEMP.
N Scade temperatura in trepte de 0,5°C (1°F). Temperatura minima este 16°C

L ) (60°F)

Model: RG10N8(2HS)/BGEF n  TURATIE VENTILATOR
Nr.9 AU > 20% >40% >60% > 80% > 100%

Apasati butonul TEMP Nsau Y pentru a mari/reduce turatia ventilatorului in
trepte de 1%.

NF.10 2do
LED Activeaza si dezactiveaza afisajul LED si avertizarea sonora a aparatului de aer

conditionat

ECO/GEAR

Nr.11 E0  ECO > GEAR(75%) > GEAR(50%) > Mod setat anterior

GEAR
>ECO

Reare/  Avertizor Racire/Incalzire (Cool/Heat)
Nr.12 | (CoolHeat)
Avertizor

Reduceti (mod racire) sau cresteti temperatura (mod incalzire) intr-un timp scurt.

OSCILARE(sus si jos)

Nr.13 osclare  Porneste si opreste miscarea fantei orizontale. Tineti apasat timp de 2 secunde
pentru a activa functia de oscilare automata a deflectorului orizontal(unele
unitati).

OSCILARE(stanga si dreapta)

Nr 14 Oscilare
’ e Porneste si opreste miscarea fantei verticale.

Racire/incalzire (Cool/Heat) Oscilare (Swing)
Avertizor o

Nr.15 e
BLOCARE

Apasati simultan aceste doua butoane timp de 5 secunde pentru a bloca
tastatura. Apasati simultan aceste doua butoane timp de 2 secunde pentru a
debloca tastatura.
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Butoane si functii

Descriere

| PORNIRE/OPRIRE (ON/OFF)
Nr.1 @) Porneste si opreste unitatea.

4 N

MODE (MOD)
Mode Automat (Auto) > R&cire (Cool)> Dezumidificare (Dry) Incélzire
(> Heat ) Ventilare (> Fan)
NOTA: Modul INCALZIRE (HEAT) nu este acceptat numai de
aparatul de racire.
Nr.3 . BREEZE
Breezeless (fara briza) > Breeze away (briza la distanta) >
3 Breeze mild (briza blanda)>Stop

O @ € TEMP.
/N Creste temperatura in trepte de 0,5 °C (1°F). Temperatura

maxima este de 30°C (86°F).

(Apasand in mod simultan butoanele > & timp de 3 secunde,
5 seT| Ok | O® 7 va alterna afisajul temperaturii intre °C si °F).
8 v SET SET

10 Nr.5 Active Clean(Curatare activa)>Sleep(Somn) > Follow Me > mod
9 11 AP* > Active clean(Curatare activa
c) LeD 2 - ( * )

) 14 [*1: Tn functie de model
ot ) s, oF
Nr.6 . ' ,

OK' Utilizat pentru a confirma functiile selectate

Nr.2

)

")

4 A Nr.4

12

Nr.7 @ TEMPORIZATOR (TIMER)
Setati temporizatorul pentru a porni sau opri unitatea

5 TEMP.
Nr.8 ' Scade temperatura in trepte de 0,5°C (1°F). Temperatura
\_ Y, minima este 16°C (60°F)

TURATIE VENTILATOR
Model: RG10N9(2HS)/BGEF n AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%

Nr.9 c
> Apasati butonul TEMP > sau ™ pentru a mari/reduce turatia
ventilatorului in trepte de 1%.

LED
LED  Activeaza si dezactiveaza afisajul LED si avertizarea sonora a
aparatului de aer conditionat
ECO/GEAR
Nr.11 (0 ECO > GEAR(75%) > GEAR(50%) > Mod setat anterior
>ECO
5 Avertizor Racire/incalzire (Cool/Heat)
Nr.A2 | heer Reduceti (mod réacire) sau cresteti temperatura (mod incalzire)
intr-un timp scurt.

OSCILARE
Nr13 | & Porneste si opreste miscarea fantei orizontale. Mentineti

apasat timp de 3 secunde pentru a activa functia de
oscilare automata a fantei verticale (unele unitati).

Nr.10

Aer proaspat (Fresh)
Porneste si opreste functia lampii UV-C.

Aer proaspét (Fresh) Récire/incalzire (Cool/Heat)
Avertizor

Nr.14 | ez

8 —
Nr.15 BLOCARE

Apasati simultan aceste doua butoane timp de 5 secunde pentru
a bloca tastatura. Apasati simultan aceste doua butoane timp de
2 secunde pentru a debloca tastatura.
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Indicatoare cu afisaj telecomanda

Informatii afisate atunci cand controlerul de la distanta este pornita.

Rz \\ —~ o~ ~
=@ 5 K = =% © LD
gz =, & C & L . S
4 -~ Fluxul de vant . Breeze Breeze (Briza) Breezeless Ochi Baterie descarcata
urmeaza oamenii* away o mi y (Fara briza) inteligent * (daca clipeste)
(briz& usoara)

LRERERD

[*]: Nu este disponibil pentru aceasta unitate.

/A\ \ Y. =
A\ufogg.gviix ?ﬁ' @° @ /O\ @ oo

Curatare Nu este disponibil Modul Follow me Mod Air Control |
activa pentru aceasta Somn magic+ * wireless
— unitate. (Sleep)
X SETTEMP. ECO & i
(D g °=: [*]: In functie de model
ON |_| RH Afisajul MOD Afiseaza modul curent
T o
o I
s o Y ¢ s —
&Y >f: Q =0
AUTOMAT RACIRE DEZUMIDIFICARE INCALZIRE VENTILARE
- (AUTO) (CooL) (DRY) (HEAT) (FAN)
oL A THTTTITAUTO &%
S D D A
R €S ¢ mmnll = D T N
Ao g G &G &
Transmisie ECO GEAR temporizator Temporizator Functie dezactivatda ~ Functia
Indicator Caracteristica Caracteristica Pornit Oprit silentios
_ Afisaj Temperatura/Temporizator/Turatie ventilator
|_| |_| ] Afiseaza temperatura setata in mod implicit sau turatia ventilatorului sau
|_|,|_|,|:I setarea temporizatorului atunci cand se utilizeaza functiile TEMPORIZATOR
PORNIT/OPRIT.
TURATIE VENTILATOR
AUTO SILENTIOS MICA MED MAR
SelIITT]] AuTo Sl Sell el Sell ST SpUT
1% 2-20% 21-40% 41-60% 61-80% 81-100%
NOTA: Viteza ventilatorului nu poate fi reglatd in modul AUTO (AUTOMAT) sau DRY (DEZUMIDIFICARE).
é[)).\ Nu este disponibil pentru aceasta unitate
Oscilare fanta de ventilatie orizontala Oscilare automata fanta de ventilatie
. verticala
M-0--0--0--0-.0 o=
Modul de avertizare Racire/incalzire (Cool/Heat) Nu este disponibil pentru aceasta unitate
&5 ¢ muutl
® o714

1. Toti indicatorii de mai sus sunt pentru informare. Dar, in timpul functionarii efective, pe afisaj sunt afisati numai indicatorii relevanti.
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Modul de utilizare a functiilor de baza

@® NOTA

Inainte de utilizare, asigurati-va ca unitatea este conectata si ca sursa de alimentare este disponibila.

Modul AUTO

Selectati modul AUTO Setati temperatura dorit Pomniti aparatul de aer conditionat

~

N\
| AT /
i (oo \ | |
\ 7\ / » » “\ ‘ \ /
Y \\ v
NOTA:

1. Tn modul de functionare AUTOMAT (AUTO), unitatea va selecta automat functia RACIRE (COOL), VENTILARE (FAN) sau INCALZIRE
(HEAT) in functie de temperatura selectata.

2. In modul AUTOMAT (AUTO), turatia ventilatorului nu poate fi setata.

Mod RACIRE (COOL) sau INCALZIRE (HEAT)

Selectati modul COOL/ HEAT Setati temperatura

Setati turatia Porniti aparatul de
ventilatorului aer conditionat
Y MODE Y [ [
© 9 0]
\ O \ B\ ) VO
4 \ | / LY/
Modul DEZUMIDIFICARE

Selectati modul DRY (DEZUMIDIFICARE) Setati temperatura dorita Porniti aparatul de aer conditionat

, . VRN
f /'/ \ / \\
[ VODE
@ 3 o 3y ©
‘\ \ / \\ ‘ //ﬁ \ \ \ //“
| / \_ \
QI QP4 QP4
NOTA: Tn modul DRY (DEZUMIDIFICARE), turatia ventilatorului nu poate fi setats, deoarece a fost deja controlats automat.
Modul VENTILARE (FAN)
Selectati modul VENTILARE Setati turatia Porniti aparatul de aer conditionat
(FAN) ventilatorului

NOTA: In modul VENTILARE (FAN), nu puteti seta temperatura. In consecints, pe telecomanda telecomenzii nu se afiseaza nicio temperatura
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Setarea TEMPORIZATORULUI
TEMPORIZATOR PORNIT/OPRIT - Setati intervalul de timp dupa care unitatea va porni/opri automat.

Setarea TEMPORIZATOR PORNIT

(TIMER ON)

Apasati butonul TEMPORIZATOR Apasati butoanele de temperatura sus (up) sau down (jos) pentru a seta durata de timp dupa
pentru a initia secventa temporala care doriti ca unitatea s34 PORNEASCA. Asteptati 1 secunda pentru a activa ora de pornire a
pentru PORNIRE. unitatii.

@ 4

Setarea TEMPORIZATOR OPRIT

(TIMER OFF)
Apasati butonul TEMPORIZATOR Apésati butoanele up sau down pentru a seta durata de timp dupa care doriti ca unitatea sa
pentru a initia secventa temporala se OPREASCA. Asteptati 1 secund& pentru a activa ora de oprire a unitatii.

pentru OPRIRE.

'-
. » © JIih
OTA:

1. La setarea functiei TEMPORIZATOR PORNIT (TIMER ON) sau TEMPORIZATOR OPRIT (TIMER OFF), durata de timp va creste in
trepte de 30 minute la fiecare apasare, pana la 10 ore. Dupa 10 ore si pana la 24, va creste in trepte de 1 ora. (De exemplu, apasati
de 5 ori pentru a obtine 2,5 ore si apasati de 10 ori pentru a obtine 5 ore) temporizatorul va reveni la 0.0 dupa 24.

2. Anulati oricare dintre functii prin setarea temporizatorului la 0.0h.

Setare TEMPORIZATOR PORNIT (TIMER ON) si TEMPORIZATOR OPRIT (TIMER OFF) (exemplu)

Retineti ca perioadele de timp setate pentru ambele functii se refera la ore dupa ora curenta.

. Unitatea se Unitatea se
Temporizatorul roteste roteste
pomeste PORNIT (ON) OPRIT (OFF)

Exemplu: Daca temporizatorul curent indica ora

13:00, pentru a seta temporizatorul ca mai sus,
unitatea va porni cu 2,5 ore mai tarziu (15:30) si

se va opri la ora 18:00.
Ora curenta 14: 00 15: 00 15:30 16:00 17:00 18:00

13:00

5 ore mai tarziu
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Modul de utilizare a functiilor avansate

Functia Oscilare (Swing)

Apasati butonul de oscilare
Oscilare
3s ¢y

Fanta orizontala va oscila automat in sus si
n jos atunci cand apasati butonul Oscilare
(Swing).

Setati directia fluxului de aer
Oscilare
3s oy
A/

Daca apasati in continuare butonul
OSCILARE (SWING), pot fi setate cinci directii
diferite ale fluxului de aer. Fanta se va deplasa
treptat de fiecare data cand apasati butonul.
Apasati butonul pana cand ajungeti in directia
pe care o preferati.

Apasati butonul de oscilare Setati directia fluxului de aer

‘ » IC — )|
‘ !/

Fanta orizontala va oscila automat in sus si
n jos atunci cand apasati butonul Oscilare
(Swing).

AFISAJ LED

Apasati acest buton pentru a porni si a opri afisajul

unitatii interioare.

1L J|
X _3
=

Daca apasati in continuare butonul
OSCILARE (SWING), pot fi setate cinci
directii diferite ale fluxului de aer. Fanta se va
deplasa treptat de fiecare data cand apasati
butonul.

Apasati butonul pana cand ajungeti in
directia pe care o preferati.

5s

Mentineti butonul apasat mai mult de 3
secunde pentru a activa functia de oscilare
verticala a fantei. (in functie de model)

Apasati acest buton, functia de oscilare
verticala a fantei este activata.

Apasati acest buton mai mult de 5

@ secunde (unele unitati)

Continuati sa apasati acest buton mai mult de 5 secunde, unitatea

mai mult de 5 secunde

interioara va afisa temperatura reala din camera. Apasati din nou

va reveni pentru a afisa temperatura setata.
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Functie Avertizor Ricire/incilzire (Cool/Heat)

Apasati acest buton

Functia ECO/ GEAR

Atunci cand apasati acest buton in modul RACIRE (COOL), functia avertizor R&cire (Cool) va porni. Unitatea va
produce un volum mare de aer si un debit mare de aer, temperatura

ﬁjﬁ;ﬁe din toata camera va fi redusa intr-un timp scurt.

Avertizor,

Atunci cand apésati acest buton in modul HEAT (INCALZIRE), functia avertizor Incalzire (Heat) va porni. Fluxul
de aer cald rapid si puternic va incalzi intreaga camera intr-un timp scurt.

% l Apasati acest buton pentru a intra intr-unul dintre urmatoarele moduri de eficienta energetica:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Modul de setare anterior — ECO......
Not&: Aceasté functie este disponibil& numai in modul RACIRE (COOL).

Functionare ECO:

Daca este utilizat in timpul modului de racire, apasarea acestui
buton va regla automat temperatura la 24°C/75.F si puneti turatia
ventilatorului pe Auto (Automat) pentru a economisi energie. Daca
temperatura setatd este mai mare, aceasta va ramane la setarea
respectiva.

Functionare GEAR:

NOTA: Apasarea din nou a butonului ECO sau modificarea
modului sau reglarea temperaturii setate la mai putin de
24°C/75°F va opri functionarea ECO.

n cazul functionarii ECO, temperatura setata nu trebuie sa
fie mai mica de 24°C/75°F. Acest lucru poate duce la o
racire insuficientd. Apasati din nou butonul ECO pentru a
reveni la functionarea normala.

Apasati butonul ECO/GEAR pentru a intra in modul de functionare GEAR dupa cum urmeaza:
75% (pana la 75% consum de energie electrica) (1 50% (pana la 50% consum de energie electrica) [

Modul de setare anterior.

Functia Silentios (Silent)

Mentineti apasat butonul Ventilare (Fan) mai mult de
2 secunde pentru a activa/dezactiva functia Silentios (Silent).

Datorita functionarii de joasa frecventa a compresorului,
aceasta poate avea ca rezultat o capacitate insuficienta de
racire sau incalzire. Apasarea butonului PORNIT/OPRIT,
Mode, Somn (Sleep), Turbo (Boost) sau Curatare (Clean) in
timpul functionarii va anula functia silentios.
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Functia FP

@2»

Apasati acest buton de doua ori rapid in timpul modului
INCALZIRE (HEAT) si la setarea temperaturii de
16.C/60.F pentru a activa functia FP.

Unitatea va functiona la turatie mare a ventilatorului (in timp
ce compresorul este pornit), cu temperatura setatd automat
la 8°C/46°F.



Functia SET

D)
%
CooL
SET TEMP.

* I:I EI BC *

Selllll

N
:D (-
7 21N

e Apésati butonul ,SET” pentru a schimba functia, apoi apasati din nou butonul ,SET” sau ,TEMP” WV sau butonul ,TEMP” A\
pentru a selecta functia dorita. Simbolul selectat va clipi in zona de afisare, apasati butonul OK pentru a confirma.

. Pentru a anula functia selectata, efectuati aceleasi proceduri ca mai sus.

. Apasati butonul ,SET” pentru a derula functiile de operare dupa cum urmeaza:

Curatare activa, (Active Clean) =% = Somn (Sleep) &) > Urmeaza-ma (Follow Me) () Smod AP *( %)

Functia de curatare activa

Tehnologia Active Clean elimina

praful si mucegaiul care pot provoca mirosuri. Active Clean
ingheata si dezgheata rapid schimbatorul de caldura, pentru a
curata materialul care a aderat la acesta. Cand aceasta functie
este activata, unitatea interioara indica ,CL”". Dupa 20 pana la
130 minute, unitatea se va opri automat si va anula functia
CURATARE (CLEAN).

7
Functia Somn (Sleep) ( & ):

Functia SLEEP este utilizata pentru a reduce consumul
de energie in timpul somnului (si nu aveti nevoie de
aceleasi setari de temperatura pentru a va simti
confortabil).

NOTA: Functia SOMN (SLEEP) nu este
disponibila in modul VENTILARE (FAN) sau
modul DEZUMIDIFICARE (DRY).

N
Functia AP ( “®" ) (unele unitati) :

Utilizati butonul ,SET” pentru a alege modul AP(Access
Point) pentru a activa configurarea wireless. Daca aceasta
functie nu este disponibila pe aceasta unitate,

este posibil sa intrati Th modul AP, apasand continuu butonul
L,LED” de 7 ori in 10 secunde.
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Functia Urmeaza-ma (Follow Me) (8 ):

Functia URMARESTE-MA (FOLLOW ME) permite
telecomenzii s& masoare temperatura in locatia sa actuala si
sa trimita acest semnal catre aparatul de aer conditionat la
interval de 3 minute.

Atunci cand utilizati modurile AUTOMAT (AUTO),

RACIRE (COOL) sau HEAT (INCALZIRE), m&surarea
temperaturii ambientale de la telecomanda (si nu de

catre unitatea interioara) va permite aparatului de aer
conditionat sa optimizeze temperatura din jurul dvs. si sa
asigure un confort maxim.

NOTA: Apasati si mentineti apasat butonul
avertizor Récire (Cool)/Incélzire (Heat) timp
de 7 secunde pentru a activa/dezactiva
functia de memorie a functiei Urmareste-ma
(Follow Me).

Daca functia de memorie este activata, Pe ecran este
afisat ,On” timp de 3 secunde.

Daca functia de memorie este dezactivata, pe ecran este
afisat ,OFF” timp de 3 secunde.

in timp ce functia de memorie este activata, apasarea
butonului ,ON/OFF”, schimbarea modului sau
ntreruperea alimentarii cu energie nu va anula functia
Urmareste-ma (Follow me).



Configurarea si utilizarea aplicatiei

1 SPECIFICATIE:

- APP Modul de control Model: EU-SK110, US-SK110
- Tip antena: Antena PCB imprimata

= Banda de frecventa: 2400-2483,5 MHz

= Temperatura de functionare: 0°C~45 C°®/32°F~113 F°
= Umiditate de functionare: 10%~85%

= Putere absorbita: c.c. 5V/500mA

= Putere TX maxima: <20dBm

2 MASURI DE PRECAUTIE:

o Compatibilitate aplicatie:

- Aplicatia este disponibild atat pentru iOS, cat si pentru Android, insa este posibil ca versiunile mai vechi s& nu mai fie
compatibile. Va rugdm sa mentineti aplicatia actualizatd cu cea mai recenta versiune. Midea nu ofera nicio garantie de
compatibilitate si nu este responsabila pentru problemele aparute ca urmare a acestora.

- Aplicatia este supusa actualizarilor fara notificare prealabila pentru imbunatatirea functiei produsului.

e Securitate wireless:
- Smart Kit accepta urmatoarele protocoale de securitate: WPA-PSK / WPA2-PSK / WPA3-SAE.
- Poate fi folosit cu sau fara criptare, desi criptarea este recomandata cu insistenta.

e Conectivitate:

- Problemele de retea pot provoca ocazional perioade de inactivitate. Afisajul unitatii si aplicatia pot deveni nesincronizate, dar
acest lucru se va rezolva atunci cand reteaua este restabilita.

- In cazul in care reteaua raméane indisponibila, este posibil sa fie necesar sa rulati din nou procesul de configurare. Schimbarea
retelei wireless va necesita reconfigurarea dispozitivului.

o Configuratie:
- Procesul actual de configurare a retelei poate varia usor fatd de manual. Va rugadm sa verificati site-ul web al serviciului

pentru mai multe informatii.

o Revenirea la setarile din fabrica:
Atunci cand utilizatorul sterge dispozitivul din APLICATIE, modulul revine automat la setarile din fabrica.
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3 UTILIZAREA APLICATIEI SMARTHOME

& AS|gurat|-va ca telefonul dvs. mobil este conectat la reteaua wireless de acasa, semnalul wireless
de banda de 2,4 GHz este activat pe routerul dvs. wireless si cunoasteti parola de retea.

& Porniti Bluetooth pe telefon si dispozitivul trebuie, de asemenea, sa fie alimentat.

Pasul 1: Descarcati aplicatia SmartHome

Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca
aplicatia SmartHome din app store sau cautati-o
direct in Google Play Store sau Apple App Store.

mar Hom
Home SmartHome

Download on the
' App Store

GETITON
»’ Google Play

Descarcati aplicatia

@ activati produsul

Pasul 3: Conectarea dispozitivului

1) Cand va autentificati, este posibil sa vedeti mesajul
,Dispozitive inteligente descoperite in apropiere”.
Atingeti pentru a adduga dispozitivul.

=

Pasul 2: Autentificati-va

Deschideti aplicatia SmartHome. Autentificati-va direct
daca aveti un cont SmartHome existent sau un cont
nou. Alternativ, puteti utiliza, de asemenea, o
platforma de autentificare terta parte.

Login

2)Daca nu apare niciun astfel de mesaj, procedati astfel urmeaza:

Atingeti "+" si selectati dispozitivul in lista de dispozitive
disponibile din apropiere. Daca dispozitivul dvs. nu apare pe
lista, va rugam sa adaugati dispozitivul manual, selectand mai
intai categoria dispozitivului, de ex. AC portabil.

—

< Add device
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3) Urmati pasii din aplicatie pentru a va conecta dispozitivul la reteaua wireless. Daca dispozitivul dvs. nu se conecteaza, urmati
instructiunile suplimentare din aplicatie.

Adaugati

Pasul 4: Controlul dispozitivului

Dupa asocierea cu succes, va fi creat un card pentru dispozitiv in aplicatia SmartHome.
Comenzile rapide pentru functiile de baza vor aparea pe card, cum ar fi schimbarea temperaturii
sau pornirea sau oprirea dispozitivului.

Atingerea cardului va dezvalui caracteristici si setari suplimentare. Designul real al interfetei cu
utilizatorul (Ul) poate arata diferit fatd de exemplele date datorita actualizarilor aplicatiei.

=

SmartHome 20

Aer conditionat

Turbo (Boost) ECO Vertical Orizontal
Oscilare Oscilare

Preferatul meu

a ® (O] 2 @
NI =

a
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Economie iECO-AI(nu la toate unitatile)

Valoare functionala:

= Economisirea energiei fara a sacrifica confortul fizic

atunci cand porniti salvarea Al.

Oferind aparatului de aer conditionat un control rafinat
pentru a imbunatati stabilitatea, continuitatea si confortul
controlului.

Oferind aparatelor de aer conditionat scopul de a se adapta
la sarcinile termice + preferintele de cerere, mai strans in
concordanta cu preferintele de cerere ale utilizatorilor.

Caracteristici si instructiuni:

Pe baza algoritmilor Al si a modelului de predictie a
temperaturii, frecventa compresorului si turatia interna a
ventilatorului sunt ajustate astfel incat sa modifice
temperatura din camera, umiditatea si viteza aerului pentru
a economisi energie si a mentine confortul.

Masuri de precautie:

Trebuie sa fie deschis prin intermediul APLICATIEI

= Trebuie sa pastrati dispozitivul online

- Nu este disponibil cu alte functii, Va rugam sa verificati
APLICATIA pentru detalii

——>
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CONFORMITATEA

Prin prezentul document, declaram ca acest kit Smart respecta dispozitiile esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Gasiti atasat o copie a DoC-ului complet.

(Numai produse ale Uniunii Europene)

PRECAUTII:

Modele de module wireless: US-SK110,EU-SK110:
FCC ID: 2ADQOMDNA23
IC: 12575A-MDNA23

Acest dispozitiv respecta sectiunea 15 din Regulile Comisiei Federale pentru Comunicatii si contine transmitatori/receptori scutiti de licenta
care respecta RSS de la Inovare, Stiinta si Dezvoltare Economica Canada scutite de licenta.

Utilizarea se va face cu respectarea urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferent; si

2. Acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferenta, inclusiv interferenta care poate cauza functionarea
nedorita a acestuia.

Utilizati dispozitivul numai in conformitate cu instructiunile furnizate. Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod explicit

de catre partea responsabild pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul. Acest dispozitiv respecta limitele
de expunere la radiatii FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Pentru a evita posibilitatea depasirii limitelor de expunere la frecventa radio
FCC si IC, omul nu trebuie sa stea la o distanta mai mica de 20cm fata de antena nu trebuie sa fie mai mica de 20 cm (8 inci) in timpul
functionarii normale.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B,

conform partii 15 a Regulilor FCC (Comisia federala de comunicatii). Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de
radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit conform instructiunilor, poate produce interferente daunatoare asupra comunicatiilor radio.
Cu toate acestea, nu exista niciun fel de garantie ca astfel de interferente nu pot aparea in anumite instalatii. Daca acest echipament
produce interferente daunatoare asupra receptiei posturilor de radio sau televiziune, interferente ce pot fi identificate prin pornirea si oprirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele folosind una sau mai multe din urmatoarele masuri:

- Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta, pentru asistenta.
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CURATAREA SI INTRETINEREA
/A PRECAUTII: ~

= Un AC infundat poate reduce eficienta unitatii sau poate afecta sanatatea

Curatati filtrul la fiecare doua saptamani.

* OPRITI intotdeauna sistemul AC si deconectati sursa de alimentare inainte de curatare sau
intretinere.

- Nu atingeti filtrul de improspatare a aerului (plasma) la cel putin 10 minute dupé& oprirea unitétii

= Utilizati doar o laveta moale si uscata pentru a curata unitatea. Puteti utiliza o carpa inmuiata
in apa calda pentru a o curata daca unitatea este deosebit de murdara.
Nu utilizati substante chimice sau lavete tratate chimic pentru a curata unitatea

= Nu utilizati benzen, diluant de vopsea, pulbere de lustruire sau alti solventi pentru a curata
unitatea. Acestea pot provoca craparea sau deformarea suprafetei din plastic.

* Nu utilizati apa mai fierbinte de 40°C (104 °F) pentru a curata panoul frontal. Acest lucru
poate determina deformarea sau decolorarea panoului.

NS /
Curatarea unitatii interioare, a filtrului de aer
“T
==
QD

)
N
Apucati clema
si ridicati
- Nu uitati s&
Pasu' 1: o reinstalati
Ridicati panoul frontal al unitatii interioare.

Pasul 4 :

Curatati filtrul de aer mare cu apa calda si sapun.
Aveti grija sa folositi un detergent delicat.

Clatiti filtrul cu apa potabila, iar apoi scuturati excesul
de apa. Uscati-I intr-un loc racoros si uscat

si evitati expunerea la lumina directa a soarelui.

Clapete filtru

Pasul 2 :
Prindeti clapeta de la capatul filtrului, ridicati-o, apoi trageti-o
spre dvs. si scoateti filtrul.

Pasul 5 :

Cand se usuca, fixati din nou filtrul de improspatare a
aerului la filtrul mai mare, apoi glisati-I ihapoi in
unitatea interioara. La final, inchideti panoul frontal al
unitatii interioare.

1. Intoarceti la spate 2. Scoateti filtru

de improspétare a 3. Curatati-l cu aspiratort
aerului (unele unitati)

Pasul 3 :

Daca filtrul are un filtru mic de improspatare a aerului, decuplati-I
de la filtrul mai mare. Curatati acest filtru de improspatare a
aerului cu un aspirator de mana.
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/\ PRECAUTIE

. Tnainte de a schimba filtrul sau de a-I curata, opriti unitatea si deconectati-o de la sursa
de alimentare.

» Cand scoateti filtrul, nu atingeti piesele metalice din unitate. Marginile metalice ascutite
va pot taia.

* Nu utilizati apa pentru a curata interiorul unitatii interioare. Acest lucru poate distruge
izolatia si poate provoca socuri electrice.

. l;llttj elxpunejri filtrul la lumina directa a soarelui in timpul uscarii. Acest lucru poate micsora
iltrul.

* Orice operatiune de reparatie, intretinere sau curatare a unitatii exterioare

trebuie efectuata de un distribuitor autorizat sau de un furnizor de servicii
autorizat.

Memento-uri pentru filtrul de aer (optional)

Memento de curatare a filtrului de aer
* Dupa 240 de ore de utilizare, fereastra de afisare de pe unitatea interioara va lumina intermitent ,CL.”
Acesta este un memento pentru a va curata filtrul. Dupa 15 secunde, unitatea va reveni la afisajul anterior.

¢ Pentru a reseta memento-ul, apasati de 4 ori butonul LED de pe telecomanda
sau apasati de 3 ori butonul MANUAL CONTROL. Daca nu resetati

memento-ul, indicatorul ,CL” va clipi din nou atunci cand reporniti unitatea.
Fereastra de afisare: ,CL" Memento de inlocuire a filtrului de aer
* Dupa 2.880 de ore de utilizare, fereastra de afisare de pe unitatea interioara va lumina intermitent ,nF”.
Acesta este un memento pentru a nlocui filtrul. Dupa 15 secunde, unitatea va reveni la afisajul anterior.
* Pentru a reseta memento-ul, apasati de 4 ori butonul LED de pe telecomanda sau apasati de 3 ori
butonul MANUAL CONTROL. Daca nu resetati memento-ul, indicatorul ,nF” va clipi din nou atunci cand
reporniti unitatea.

Fereastra de afisare: ,nF”

Mentenanta aparatului de aer conditionat

a ~

Intretinere — Intretinere —

Perioade lungi de neutilizare Inspectia pre-sezoniera
Daca intentionati sa nu utilizati aparatul de aer conditionat Dupa perioade lungi de neutilizare sau inainte de perioade de utilizare frecventa,
pentru o perioada lunga de timp, procedati astfel: procedati astfel:

Curétati toate filtrele Activati functia VENTILARE (FAN) pana Verificati daca conductoarele Curatati toate filtrele Verificati daca exista scurgeri
o cand unitatea se usucd complet sunt deteriorate

Opriti unitatea si deconectati Scoateti bateriile din Asigurati-va ca nu exista nimic care sa Tnlocuiti bateriile

alimentarea cu energie telecomanda blocheze toate intrarile si iesirile de aer

electrica
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/\ PRECAUTIE

Daca apare oricare dintre urmatoarele situatii, opriti imediat unitatea!

* Cablul de alimentare este deteriorat sau anormal de cald

* Simtiti un miros de ars

* Unitatea emite sunete puternice sau anormale

* O siguranta de alimentare se arde sau intrerupatorul de circuit se declanseaza frecvent.
* Unitatea intra in contact cu apa sau emite apa

NU iINCERCATI SA REPARATI ACESTE PROBLEME SINGURI! CONTACTATI IMEDIAT UN
FURNIZOR DE SERVICII AUTORIZAT.

Pr

obleme comune

Urmatoarele probleme nu reprezinta o functionare defectuoasa si, in cele mai multe situatii, nu necesita reparatii.

Unitatea nu porneste
atunci cand apasati
butonul PORNIT/OPRIT

Unitatea trece de la modul
RACIRE (COOL)/INCALZIRE
(HEAT) la modul VENTILARE
(FAN)

Unitatea interioara
emite ceata alba

Atat unitatea interioara,
cat si cea exterioara emit
ceata alba

Unitatea interioara scoate un
zgomot ocazional

Atat unitatea interioara, cat si
unitatea exterioara fac
zgomote

Unitatea are o functie de protectie de 3 minute care impiedica supraincarcarea unitatii. Unitatea nu poate
fi repornita in termen de trei minute de la oprirea ei.

Unitatea isi poate modifica setarea pentru a preveni formarea de inghet pe unitate. Odata ce temperatura
creste, unitatea va incepe sa functioneze din nou in modul selectat anterior.

Odata ce temperatura setata a fost atinsa, unitatea va roti automat compresorul. Compresorul va
continua sa functioneze atunci cand temperatura fluctueaza din nou.

Tn regiunile umede, o diferentd mare de temperatura intre aerul din inc&pere si aerul conditionat poate
provoca ceata alba.

Cand unitatea reporneste in modul INCALZIRE (HEAT) dup& dezghetare, este posibil sa se emita ceata
alba din cauza umiditatii generate de procesul de dezghetare.

Este posibil s& se auda un sunet de aer rapid atunci cand fantele de ventilatie isi restabilesc pozitia.

Este posibil s& apara un sunet de scartait dupa ce unitatea functioneaza in modul INCALZIRE (HEAT)
din cauza dilatarii si contractiei pieselor din plastic ale unitatii.

Unitatea emite un suierat slab in timpul functionarii: Acest lucru este normal si este cauzat de agentul
frigorific gazos care circula atat prin unitatile interioare, cat si prin cele exterioare.

Unitatea emite un suierat slab atunci cand sistemul porneste, cand tocmai s-a oprit din functionare sau
cand se dezgheata: Acest zgomot este normal si este cauzat de oprirea sau schimbarea directiei gazului
agent frigorific:

Unitatea emite un sunet de scartait: Dilatarea si contractia normala a pieselor din plastic si metal
cauzate de schimbarile de temperatura in timpul functionarii pot provoca scartaituri.
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Unitatea exterioara . . . . )
scoate zgomote Unitatea va emite sunete diferite in functie de modul de functionare curent.

Praful este emis fie de unitatea Unitatea poate acumula praf in timpul perioadelor prelungite de neutilizare, care va fi emis atunci cand
interioara, fie de cea unitatea este pornita. Acest lucru poate fi atenuat prin acoperirea unitatii in timpul perioadelor lungi de
exterioara inactivitate.

Unitatea poate absorbi mirosuri din mediul inconjurator (cum ar fi cele de mobila, de gatit, de tigari, etc.) care

Unitatea emite un miros vor fi emise in timpul functionarii.

neplacut

Filtrele unitatii au devenit mucegaite si trebuie curatate.

Ventilatorul unitatii exterioare . o . ) . N - . )
nu functioneaza In timpul functionarii, turatia ventilatorului este controlata pentru a optimiza functionarea produsului.

Interferentele de la turnurile de telefonie mobila si de la amplificatoarele de la distanta pot cauza

Functionarea este functionarea defectuoasa a unitatii.
nereg'ulaté, imprevizibila in acest caz, incercati urméatoarele:
sau unitatea nu + Deconectati alimentarea, apoi reconectati.

reactioneaza + Apasati butonul PORNIT/OPRIT de pe telecomanda pentru a reporni functionarea.

NOTA: Daca problema persist&, contactati un distribuitor local sau cel mai apropiat centru de asistenta pentru clienti. Furnizati-le o descriere
detaliata a defectiunii unitatii, precum si numarul de model.

4\ PRECAUTIE
Daca apar probleme, verificati urmatoarele puncte inainte de a contacta o firma de reparatii.

Cauze pOSibiIe _

Setarea temperaturii poate fi mai mare decat

temperatura ambianta a camerei Reduceti setarea temperaturii

Schimbatorul de caldura de pe unitatea

interioara sau exterioari este murdar Curatati schimbatorul de caldura afectat

) Scoateti filtrul si curatati-l conform instructiunilor
Filtrul de aer este murdar ; 7 35 !

Performanta

% 2o Intrar iesir r a oricareia dintr riti unitatea, in artati ructia si porniti-o din n
slaba de ricire trarea sau iesirea de aer a oricareia dintre Opriti unitatea, indepartati obstructia si porniti-o din nou

unitati este blocata

Asigurati-va ca toate usile si geamurile sunt inchise in

Usile si ferestrele sunt deschise timpul fl]nctionérii unitatii

Caldura excesiva este generata de Tnchideti ferestrele si trageti perdelele in timpul perioadelor
lumina soarelui de caldura ridicata sau de soare puternic

Prea multe surse de caldura in incapere ) ] 3 ;
(oameni, calculatoare, electronice, etc.) Reduceti cantitatea de surse de caldura

Functia SILENT este activata (functie optionals) Functia SILENTIOS (SILENT) poate reduce performanta
produsului prin reducerea frecventei de functionare. Opriti
functia SILENT (SILENTIOS).
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Pana de curent Asteptati ca alimentarea sa fie restabilita
Alimentarea electrica este oprita Porniti alimentarea

Unitatea nu functioneaza
Siguranta este arsa Tnlocuiti siguranta
Bateriile telecomenzii sunt descéarcate Tnlocuiti bateriile
Protectia de 3 minute a unitatii a fost activata Asteptati trei minute fnainte de repornirea unitatii
Temporizatorul este activat Opriti temporizatorul

Este prea mult sau prea putin agent frigorific in

sistem
Unitatea porneste si se Tn sistem a péatruns gaz necompresibil sau Contactati un centru de service autorizat
opreste frecvent umiditate.

Compresorul este defect

Tensiunea este prea mare sau prea
mica

Temperatura exterioara este extrem de scazuta | Utilizati un dispozitiv de incalzire auxiliar

Performanta slaba a

incalzirii PR e ) s s I N

Aerul rece intra prin usi si ferestre Asigurati-va c& toate usile si ferestrele sunt inchise
in timpul utilizarii

Nivel scazut de agent frigorific din cauza
unei scurgeri sau a utilizarii pe termen
lung

Contactati un centru de service autorizat

Lampile indicatoare
continua sa lumineze
intermitent
Unitatea poate opri functionarea sau poate continua sa functioneze in conditii de siguranta. Daca
Pentruloricareldintrelurmatoarele lampile indicatoare continua sa clipeascé sau apar coduri de eroare, asteptati aproximativ 10 minute.
coduri de eroare, procedati Problema se poate rezolva de la sine.
conform instructiunilor de aici: In caz contrar, deconectati alimentarea, apoi conectati-o din nou. Porniti unitatea.
* E(x), P(x), F(x) ' Daca problema persista, deconectati alimentarea si contactati cel mai apropiat centru de asistenta

* EH(xx), EL(xx), EC(xx) pentru clientl.
* PH(xx), PL(xx), PC(xx)

NOTA: Daci problema persisté dupa efectuarea verificarilor si a diagnosticérii de mai sus, opriti imediat unitatea si contactati un centru de service
autorizat.
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MARCI COMERCIALE, DREPTURI DE
AUTOR SI DECLARATIE LEGALA

@idea logo-ul, marcile verbale, denumirea comerciald, imaginea comerciala si toate versiunile acestora sunt
active valoroase ale Grupului Midea si/sau ale afiliatilor séi (,Midea”), la care Midea detine marci comerciale,
drepturi de autor si alte drepturi de proprietate intelectuala, precum si tot fondul comercial derivat din utilizarea
oricarei parti a unei marci comerciale Midea. Utilizarea marcii Midea in scopuri comerciale fara acordul prealabil
scris al Midea poate constitui o incalcare a marcii comerciale sau o concurenta neloialé cu incélcarea legilor

relevante.

Acest manual este creat de Midea, iar Midea isi rezerva toate drepturile de autor. Nicio entitate sau persoana fizica
nu poate utiliza, duplica, modifica, distribui integral sau partial acest manual, sau sa Tmpacheteze sau sa vanda cu
alte produse fara acordul prealabil scris din partea Midea.

Toate functiile si instructiunile descrise au fost actualizate la momentul tiparirii acestui manual. Cu toate acestea,
produsul real poate varia datorita functiilor si design-ului imbunatatite.

ELIMINAREA S| RECICLAREA

Instructiuni importante pentru mediul inconjurator (orientari europene privind eliminarea deseurilor)

Conformitatea cu Directiva DEEE si eliminarea produsului considerat deseu:
Acest produs este in conformitate cu Directiva DEEE a UE (2012/19/UE). Acest produs poarta un simbol de
clasificare pentru deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu va fi eliminat cu alte

deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Dispozitivul utilizat

trebuie returnat la punctul oficial de colectare pentru reciclarea

dispozitivelor electronice si electrice. Pentru a gasi aceste sisteme de

colectare, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul de

unde a fost achizitionat produsul. Fiecare gospodarie joaca un rol

important in recuperarea si reciclarea aparatelor vechi. Eliminarea

corespunzatoare a aparatelor uzate ajuta la prevenirea unor potentiale

efecte negative asupra mediului si s&natatii umane. ]
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AVIZ PRIVIND PROTECTIA DATELOR

Pentru furnizarea serviciilor stabilite cu clientul,

suntem de acord sa respectam fara restrictii toate prevederile legislatiei aplicabile privind protectia datelor,
in conformitate cu tarile convenite in cadrul carora vor fi livrate serviciile catre client, precum si, dupa caz,
cu Regulamentul general al UE privind protectia datelor (GDPR).

In general, prelucrarea datelor noastre se realizeaza in scopul de a ne indeplini obligatiile contractuale cu
dvs. si din motive de siguranta a produselor, pentru a va proteja drepturile privind garantia si inregistrarea
produselor. n unele cazuri, dar numai daca se asigura o protectie adecvata a datelor, datele cu caracter
personal pot fi transferate catre destinatarii din afara Spatiului Economic European.

Informatii suplimentare sunt furnizate la cerere. Puteti contacta Serviciul nostru de protectie a datelor
prin MideaDPO@midea.com. Pentru a va exercita drepturile, cum ar fi dreptul de a va opune prelucrarii
datelor dvs. personale Tn scopuri de marketing direct, va rugam sa ne contactati prin
MideaDPO@midea.com. Pentru mai multe informatii, va rugam sa scanati Codul QR.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila cu scopul imbunatatirii produsului.
Pentru detalii, consultati agentia de vanzari sau producatorul. Orice actualizari ale manualului vor fi
incarcate pe site-ul web de service, va rugam sa verificati cea mai recenta versiune.

Producator: GD Midea echipamente de aer conditionat Co,.Ltd. Lingang Road
Beijiao Shunde Foshan Guangdong

Republica Populara Chineza 528311
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RED Declaratie de conformitate (DC)

Identificarea unica a acestui document: ................

Subscrisa,

GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd. Lingang Road, Beijiao, 528311 Shunde,
Foshan, Guangdong, REPUBLICA POPULARA CHINEZA

declara pe propria raspundere ca produsul:
denumire produs: Denumirea comerciala a aparatului de aer conditionat
de tip split: Midea
tip sau model: EU-SK110, Aparat de aer conditionat de tip split
informatii suplimentare relevante: ...

(de exemplu, lot, numar de serie sau lot, surse si numere de articole)

la care se refera aceasta declaratie este in conformitate cu dispozitiile esentiale si alte
dispozitii relevante ale Directivei RE 2014/53/UE.
Produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si/sau cu alte documente normative:
SANATATE SI SECURITATE (Art. 3(1)(a)): EN IEC 62311:2020, EN 60335-2-
40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012,EN 60335-
1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14: 2019+A2: 2019+A15:2021,EN 62233:2008

EMC (Art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V2.2.3: 2019,EN 301 489-17 V3.2.4 :2020,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,EN 61000-
3-3:2013+A1:2019+A2:2021

SPECTRUM (Art. 3(2)): EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

ALTELE (inclusiv articolul 3 alineatul (3) si specificatiile voluntare):

(titlul si/sau numarul si data emiterii standardului (standardelor) sau a altui (altor) document(e) normativ(e))

Limitarea valabilitatii (daca este Cazul): ........ccoociiiiiiiiii

Informatii suplimentare:

Locul si data de emitere (a prezentului document): Foshan/2023-01-07
Semnat de sau pentru ProdUCALON: .........cooiiiiiie e e e

(Semnatura persoanei autorizate)

Nume (tiparit): Silvia SU.......cooiiiiiiii e
FUNCHIA: <.

Sollen
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